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S s z e p i e m b e r  1 4 - é n  i)  
közgyűlés a  M O V E .

H l  g l t i T Ó .

a Budapesti Borbélyok és Férfifodrászok Ipartestületének Budapesten, 1933. évi szeptember hó 14-én 
(csütörtökön) este 8 órakor a MOVE nagytermében (VI., Podmaniczky-u. 45.) megtartandó

rendkívüli közgyűlésre.
TÁRGYSOROZAT:

1. Elnöki megnyitó.
2. A  testületi alapszabályok 11., 16., 21. és 23. 

§-ai értelmében egy ipartestületi alelnöknek, négy 
elölj árósági tagnak, kettő elölj árósági póttagnak, 
az ipartestületi szék elnökének, alelnökének és öt 
tagjának, valamint öt póttagjának, a munkaügyi 
bizottság négy tagjának és négy póttagjának és 
pedig kettőt-kettőt az öt alkalmazottat, vagy ennél 
kevesebbet foglalkoztató, kettőt-kettőt az ötnél több 
alkalmazottat foglalkoztató munkaadók sorából tit­
kos szavazással való megválasztása és a munkaügyi 
bizottság elnökének a munkaadók csoportjából való 
kijelölése. Az alapszabályok 28. §-a értelmében a 
testületi ügyész megválasztása.

3. A  budapesti borbélyok és férfifodrászok és a 
budapesti nőifodrász ipartestületnek egyesítése 
ügyében határozat.

4. Indítványok.
Az alapszabályok 12. §-a értelmében a közgyű­

lés napirendjére csak olyan indítványt lehet tűzni, 
amelyet legalább három nappal a közgyűlés napja 
előtt írásban, vagy élőszóval az elnök (alelnök) elé 
terjesztettek. Indítványt bármelyik tanácskozási 
joggal rendelkező ipartestületi tag tehet.

Egyúttal hivatkozással az alapszabályok 8. 
§-ára, közöljük, hogy amennyiben az itt hirdetett és 
összehívott közgyűlésünk nem volna határozatképes, 
úgy a közgyűlést 1933. évi szeptember hó 25-én (hét­
főn) este 8 órakor, ugyancsak a MOVE nagytermé­
ben (VI., Podmaniczky-u. 45. sz.) ugyanazon tárgy- 
sorozattal fogjuk megtartani.

Budapest, 1933 szeptember hó 1.
Dr. Kégl Elemér s. k. 

jegyzO.

Figyelmeztetjük az ipartestület tagjait, hogy 
az alapszabályok 5. §-a értelmében tanácskozási és 
szavazati jogát nem gyakorolhatja és az ipartestü­
letben semmiféle tisztet be nem tölthet és semmiféle 
megbízatást nem kaphat az olyan tag, illetőleg a 
tagnak olyan helyettese:

1. aki gyámság, gondnokság, vagy csőd alatt áll;
2. aki bűntett, az állam ellen, vagy nyereség- 

vágyból elkövetett vétség miatt bűnvádi eljárás alatt 
áll, továbbá, aki fegyházbüntetésre, börtönbünte­
tésre, három hónapot meghaladó fogházbüntetésre,- 
hivatalvesztésre vagy politikai jogok gyakorlásának 
felfüggesztésére szóló Ítélet hatálya alatt áll;

3. aki a tanácskozási és szavazási jog gyakor­
lásának szünetelését vagy a kapott megbízatás visz- 
szavonását kimondó fegyelmi ítélet hatálya alatt á ll;

4. aki két évi tagsági díjjal hátralékban van.
Az alapszabályok 5. §-a értelmében a két évi

hátralékos tagok névsorát a testület székházában 
kifüggesztettük, akik azonban hátralékos tagdijukat 
f. év szeptember 14-ig befizetik, azok szavazhatnak. 
Minden szavazati joggal biró tagnak még a közgyű­
lés előtt szavazó igazolványt kézbesítünk ki, tehát 
felkérjük a tagtársakat, hogy azt mindenki hozza 
magával igazolásképpen, mert enélkül a közgyűlé­
sen nem jelenhet meg.

A  tárgysorozat rendkívül fontosságára való 
tekintettel, felkérjük a tagtársakat, hogy ezen köz­
gyűlésen feltétlenül jelenjenek meg, annál is 
inkább, mivel az uj testületi alapszabályok értelmé­
ben, előreláthatólag, már az első közgyűlés határo­
zatképes lesz.

Müller Károly s. k.
-  elnök.



F O D R Á S Z  U J S Á O

A közgyűléssel kapocsolatban ismertetésképen aláb­
biakban közöljük a tagtársakkal az uj alapszabályok ide­
vonatkozó szakaszait:

A tanácskozások rendje.
12. §. A tanácskozásokon a rend fenntartásáról az 

elnök (alelnök) gondoskodik, ő adja meg a jelentkezés 
sorrendjében a szót a tagoknak.

A közgyűlés napirendjét az elöljáróság állapítja 
meg. A közgyűlés napirendjére csak olyan indítványt le­
het tűzni, amelyet legalább három nappal a közgyűlés 
előtt írásban vagy élőszóval az elnök (alelnök) elé ter­
jesztettek. Az élőszóval kellő időben előterjesztett indít­
ványt jegyzőkönyvbe kell foglalni. Indítványt bármelyik 
tanácskozási joggal rendelkező ipartestületi tag tehet

A közgyűlés az esetleges elnöki előterjesztések után 
a napirend előtti felszólalások kizái’ásával, nyomban a 
napirendre tűzött kérdéseket veszi tárgyalás alá. Ezeket 
a kérdéseket a napirend sorrendjében kell megvitatásra 
bocsátani. Az egyes kérdésekhez az előadó félóránál, a 
többi felszólaló személyenként tiz percnél hosszabb időn 
át hozzá nem szólhat. Egy-egy tárgyhoz a tagok csak egy- 
szer szólhatnak hozzá.

A közgyűlés az egy-egy tárgy megbeszélésére ren­
delt időt megállapíthatja. Az egy-egy tárgy megbeszélé­
sére rendelt idő, az előadó beszédidejét nem számítva, fél­
óránál rövidebb nem lehet.

A megbeszélésre szánt idő korlátozása esetében ennek 
leteltéig a tagok jelentkezésük sorrendjében beszélhetnek

A szólalásra jelentkezettek meghallgatása, illetőleg a 
megbeszélésre rendelt idő letelte után az elnök bezárja a 
vitát. A vita bezárása után az indítványt tevő zárszó jo­
gán legfeljebb tiz percig beszélhet. Ezt követően az elnök 
a kérdést szavazásra bocsátja, A kérdés feltevéséhez leg­
feljebb három tag, legfeljebb 5— 5 percen át szólhat 
hozzá. Az elnök a kérdést a jelenlevő tagok többsége ál­
lásfoglalásának megfelelően köteles feltenni. Tiz tag­
nak a kérése névszerinti szavazást kell elrendelni. A sza­
vazás foganatosítása után az elnök (alelnök) a közgyűlés 
állásfoglalásának megfelelően kihirdeti a határozatot..

A választásokat amennyiben nem egyhangúan (köz- 
felkiáltással) történik, titkos szavazással kell foganatosí­
tani

A közgyűlés határozatképessége.
14. §. A közgyűlés határozatképes, ha azon szavazati 

joggal biró ipartestületi tagoknak legalább tiz százaléka 
jelen van, a 8. §. első bekezdése második mandatának ese­
tében a közgyűlés a megjelentek számára való tekintet 
nélkül határozatképes.

Az elnöknek (alelnöknek) megválasztásához a köz­
gyűlésen határozatképes számban résztvevő tagok általá­
nos többségének szavazata szükséges. Amennyiben a le­
adott szavazatok többsége nem esett egy egyénre, a kö­
zött a két egyén között, akikre a legtöbb szavazat esett, 
szükebb választást kell elrendelni.

A tisztviselői állások rendszeresítéséhez, illetményeik 
megállapitásához, a tagsági dijak egyévi összegének np 
gyedrészét meghaladó értékű ingó- vagy ingatlanvagyon 
szerzéséhez, elidegenítéséhez és az említett összegen fe 
lüli terhes jogügyletek kötéséhez szükséges, hogy azt az 
ebből a célból összehívott közgyűlésen határozatképes 
számban megjelent ipartestületi tagoknak legalább a két­
harmada határozattá emelje és az ipartestület felügyelő 
hatósága jóváhagyja.

A közgyűlésen hozott határozatok, valamint a vá­
lasztások ellen a közgyűlés magatartásától, olyan határo­

zatoknál, amelyeket az érdekelteknek kézbesíteni kell, 
azok kézbesítési napjától számított tizenöt nap alatt az 
érdekeltek, az iparestület tagjai, elöljárósága és bizottsá­
gai a felügyelő hatósághoz fordulhatnak.

Az ipartestületi szék.
21. §. Az ipartestületi szék elnökből, alelnökből és öt 

tagból áll, akiket, valamint ugyanannyi számú póttagot, 
az ipartestület közgyűlése három évi időtartamra titkos 
szavazással választ. Az ipartestületi elöljáróság elnöke, 
alelnöke és tagja az ipartestületi széknek elnöke, alelnöke, 
illetőleg tagja nem lehet. A megbízatás lejártakor a 
szék elnöke, alelnöke és tagjai újból választhatók.

Az ipartestületi szék ülései nem nyilvánosak, azokon 
az ipartestületnek más szerve csak az ipartestületi szék 
elnökének (alelnökének) meghívására képviselheti magát, 
az ilyen képviselő azonban csak az ipartestületi szék elnö­
kének (alelnökének) kérésére vagy hozzájárulásával szó­
lalhat fel, szavazati joga nincs. . ,

Az ipartestületi szék működésével kapcsolatos írásos 
munkát az ipartestület irodai személyzete látja el.

Az ipartestületi szék azokban az esetekben, amelyek­
ben tudomást szerez arról, hogy az ipartestület^ tagjai 
között az üzleti verseny tisztességét érintő szokás, eljá­
rás vagy újítás alakul ki, illetőleg, hogy azok egyike vagy 
másika az iparűzés tisztességét sértő módon jár el, az ille­
tőket eljárásuk helytelenségére figyelmezteti és amennyi­
ben a figyelmeztetésnek eredménye nem volna, az illetők 
ellen az eljárásra illetékes hatóságnál, illetőleg bíró­
ságnál feljelentést adhat be, magáninditványt tehet és 
feíperességi jogokat gyakorolhat.

Azokban az esetekben, amelyekben egyik vagy másik 
ipar munkakörének terjedelme körül merülnek fel nézet- 
eltérések, ezeknek békés kigyenlitése céljából az ipartes­
tület tagjai az ipartestületi székhez fordulhatnak.

Az ipartestületi szék jár el az alapszabályok és a vo­
natkozó szolgálati és fegyelmi szabályok alapján az 
ipartestületi fegyelem ellen vétő tagokkal és a szolgálati 
fegyelem ellen vétő ipartestületi alkalmazottakkal szem­
ben.

Az ipartestületi elöljáróság megbízhatja az ipartes­
tületi szék tagjait, hogy azokban a kihágási ügyekben, 
amelyekben az ipartestületet szakképviseleti jogkör 
illeti meg, mint szakképviselők járjanak el.

A munkaügyi bizottság.
23. §. A munkaügyi bizottság nyolc tagból és ugyan­

annyi póttagból áll. A bizottság négy tagját és ugyan­
annyi póttagját és pedig kettőt-kettőt az öt alkalmazot­
tat vagy ennél kevesebbet foglalkoztató, kettőt-kettőt az 
ötnél több alkalmazottat foglalkoztató munkaadók sorából 
a közgyűlés titkos szavazással választja.

A bizottság másik négy tagját és négy póttagját az 
ipartestület tagjainál foglalkoztatott segédek a maguk 
köréből választják. A segédeket a választó ülésre az ipar­
testület elnöke (alelnöke) hívja meg. A választást, 
amely szintén titkos, az iparhatósági biztos vezeti.

Azok, akikre a legtöbb szavazat esett, a munkaügyi 
bizottság rendes tagjai, a reájuk esett szavazatok száma 
szerint következők a munkaügyi bizottság póttagjai.

A bizottság elnökét a munkaadók csoportjából az 
ipartestület közgyűlése jelöli ki.

A munkaügyi bizottság feladata, az ipartestületi ta­
goknál foglalkoztatott segédek és tanoncok munkaviszo­
nyának tanulmányozása, a segédek és tanoncok helyzeté­
nek javítására képzésük fejlesztésére alkalmas intézkedé­
sek megvitatása, a munkaviszonyokból származó közös ér­
dekű ügyek megbeszélése és együttes megállapodások lé­
tesítése, valamint megfelelő javaslatok előterjesztése.
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Irta MtlLLER KÁROLY
Szeptember hava az a legközelebbi terminus, ami­

kor Ipartestületünk közgyűlése összeül, hogy pótolja 
mindazt, ami a vezetőség hibája nélkül elmaradt. Ki­
fejtettük már, hogy vezetőségünk ez év tavaszán min­
dent megtett, hogy a testületi szék felállítását és a 
munkaügyi bizottság létesítését rendkívüli közgyűlésen 
letárgyaltassa és azokat nyomban életbeléptesse. Va­
lami nem létező formahiba ürügye alatt megfellebbez­
ték a közgyűlést és mire azután uj közgyűlés ülhe­
tett volna össze, itt volt a nyár és nem volt alkalom 
arra, hogy a kitűzött feladat elvégeztessék. Most tehát 
igazán megnyílik az alkalom, hogy szaktársaink össze­
fogjanak a vezetőség körül és kétszeres erővel hajtsuk 
végre a mindnyájunkra nézve életkérdéssé vált refor­
mokat. Ne gondolja azonban senki, hogy a vezetőség 
tavasz óta talán tétlen maradt, mert úgy a kitűzött 
feladatok propagálását és népszerűsítését végezte, 
valamint kellő előrelátással elvégezte az előkészítő fel­
adatokat, hogy az uj reformokat minden zökkenő nél­
kül élebbeléptethesse

Erre akarunk kifejezetten rámutatni ezen a helyen, 
amikor szakmánk ellenségei azzal akarnak propagan­
dát csinálni, hogy a halasztást a vezetőség hibájának 
tüntetik fel. Ismételten tiltakoznunk kell ezen célzatos 
beállítás ellen, mert minden elfogulatlan szaktársunk 
láthatja, hogy kik voltak a késedelem okai. óva intjük 
tehát szaktársainkat, ne üljenek fel az ilyen felelőtlen 
és lelkiismeretlen bujtogatóknak, akik ilyen átlátszó 
jirügyet akarnak felhasználni arra, hogy a közvéle­
ményt félrevezessék. Szaktársaink együttes és céltuda­
tos munkája a vezetőséget támogatni és csak ez vezet­
het arra, hogy kitűzött céljainkat elérhessük és meg­
valósíthassuk.

ipartestületi elnök.
Szeptember havára vár tehát bennünket az a fel­

adat, hogy pótoljuk a legnagyobb gyorsasággal mindazt, 
ami rajtunk kivül fekvő okokból be nem következett. 
Szeptemberre sürgősen összehívjuk azt a rendkívüli köz­
gyűlést, amely dönteni fog a testületi szék felállítása és 
tagjainak megválasztása, továbbá a munkaügyi bizott­
ság megalkotása tárgyában, valamint az elöljáróságnak 
24 tagra való kiegészítése és még egy alelnök választása 
tárgyában. De különösen egy sürgősen megoldandó prob­
lémánk lesz: amit alaposan előkészítettünk és hivatalos 
helyről is propagálnak: az úri- és nőifodrászipartestületek 
egyesítése. Mind a két intézmény a jobb jövő megalapozá- 
mények kerülnek a régi megkövesedett formák közé, 
hanem mert uj formájukban ipari életünk megtisztitását, 
valamint gyors és biztos fejlődését hozzák magukkal. 
Azt hisszük, senki sem vonhatja kétségbe, hogy iparunk 
megtisztításához mennyire szükség van nemcsak a rossz 
gazdasági viszonyok miatt, amely tulajdonképen világ- 
jelenség és elszigetelten nem tudjuk hatályon kivül he­
lyezni, hanem az iparunkban országszerte dúló tisztes­
ségtelen verseny kiküszöbölése, a helyes és mindenkit 
kielégitő vasárnapi munkaszünet rendezése, a kontár­
kérdés gyökeres és gyakorlati megoldása és sok más 
olyan égető probléma rendezése tekintetében, amelyek 
rendkívül zavarólag és gátlólag működtek iparunk rendes 
gyakorlásának megakadályozása körül és amelyek szak­
társaink anyagi helyzetébe is mélyen belenyúlnak anélkül, 
hogy eddig azoknak kielégitő és megnyugtató szanálása 
bekövetkezhetett volna.

Legjelentősebbnek tartjuk az őszi munkaprogramm- 
ban a testületi szék felállítását és a munkaügyi bizottság 
megválasztását, mert kétségtelen, hogy ez a két intéz­
mény, legelsősorban lesz hivatva rendet teremteni
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SCHŰTZER

ÖTTORONY
BOROTVASZAPPAH

Gyorsan és tökéletesen borotvál, f>a evvel d o lg o a ik .  Különleges minőségű, Iciaáós anyagú borotvasxappan.Után0 X9 álc, exért tesséle Ügyelni ax „ Öttorony“  véd- 
fegyre é s  ax ereáeti csomagolásra.

Scf>iMixer S. é s  Fia
s x a p p a n g y á rBuáapest, VI*, Eövöláe-tér 4.

Megrendelheti szaktizletekben, vagy a gyárnál is.
(OODOOOOOLXJUnDDOOOOOOOnOOI
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abban a dzsungelben, amelyet az utóbbi évek ipari 
rendezetlensége burjánoztatott fel és melynek folytán 
iparunk színvonala, az abban működök akarata ellenére, 
lesülyedt. Mi voltunk az elsők, akik napirendre hoztuk 
ezeket a kérdéseket és az elsőbbség meg is illett volna 
bennünket, ha el nem gáncsolják törekvésünket. Illetve 
el nem gáncsolhatják, mert amit iparunk és szaktársaink 
jóléte érdekében megvalósítani akarunk, azt tüzzel-vassal 
keresztülhajtjuk, igazunk tudatában, csak némi kis időre 
tudtak törekvéseink elé akadályokat gördíteni. Mi azonban 
ezeket elhengeritjük az útból és szorgalommal, munkával, 
minden erőnk megfeszítésével haladunk céljaink biztos 
megvalósítása felé.

Felkérjük tehát szaktársainkat, hogy helyes és igaz­
ságos törekvéseink felismerésével támogassanak bennün­
ket ezen az utón, amelyen az összesség érdekében dolgo­
zunk, mindenki jelenjék meg a kitűzendő szeptemberi 
közgyűlésen, annál is inkább, hogy lássák a mai vezető­
ség önzetlen és igazságos, senkitől sem befolyásolható 
törekvését a szaktársak boldogulásának és iparunk fej­
lődésének megkönnyítése érdekében. Ha összefogunk, 
nem lehet előttünk gát s igazságunkat még a poklok 
kapui sem dönthetik meg.

M e g o l d o t t á k

a  g ő z m o s o d a  k é r d é s é t .

S o k a t  i r t u n k  m á r  a  g ő z m o s ó d a  k é r d é s é r ő l ,  

a m e ly  é v e k e n  á t  v a jú d o t t ,  a n é lk ü l ,  h o g y  n y u g v ó ­

p o n t r a  t u d o t t  v o ln a  ju t n i .  M o s t  a z o n b a n  a z t  h is z -  

s z ü k , h o g y  t e s tü le t ü n k  v e z e t ő s é g e  e g y  m in d e n k i t  k i ­

e l é g í t ő  m e g o ld á s t  ta lá lt  és  a  lé t e s í t e t t  m e g á l la p o d á s ­
s a l e n n e k  a z  ü g y n e k  v é l e m é n y ü n k  s z e r in t  v é g l e g e s  

és  á lta lá n o s  m e g e lé g e d é s t  k e l tő  b e f e je z é s t  a d o tt .  

T e s t ü le t i  v e z e t ő s é g ü n k  u g y a n is  m e g á l la p o d á s t  lé t e ­
s í t e t t  a  B u d a p e s t i  G ő z m o s ó d a  és  F o d r á s z ip a r i  F e -  

h é r n e m ü k ö lc s ö n z o  V á l la la t  ( V I . ,  L ö p o r t á r -u .  1J+.) 
ig a z g a tó s á g á v a l ,  a k i  k ö t e le z t e  m a g á t ,  h o g y  s e g é ly ­

a la p u n k n a k  h a v i  100  P  ju t t a t á s t  a d  a  f o d r á s z ip a r o ­
s o k  r é s z é r e  a  c é g  —  ü z le t i  p á r to lá s a  f e j é b e n .  A z o n k í ­

v ü l  k ö t e le z t e  m a g á t  a  c é g ,  h o g y  a z  ú jo n n a n  v e l e  ü z le t i  

ö s s z e k ö t t e t é s b e  lé p ő  f o d r á s z m e s t e r e k k e l  b o n y o l í t o t t  

ü z le t e k  u tó in  é s  u g y a n c s a k  b á r m e ly  f o d r á s z  á lta l  

a já n l o t t  ü z le t f é l l e l  t ö r t é n ő  ü z le t e k  u t á n  a  s e g é ly ­
a la p n a k  5 ( ö t )  s z á z a lé k o t  t é r i t .

N e m  k e ll  k ü lö n  h a n g s ú ly o z n u n k ,  h o g y  a  m e g ­

á lla p o d á s  t e s tü le t ü n k  s e g é ly a la p já n a k  t is z t e s s é g e s  

j ö v e d e l m e t  b iz t o s i t  é s  i g y  s z a k tá r s a in k n a k  k ö t e le s ­
s é g e  m á r  c sa k  e n n e k  a  jö v e d e l e m n e k  e m e lé s e  s z e m ­

p o n t já b ó l  is , h o g y  a z t  a  c é g e t ,  m e ly  s z o c iá l is  t e k in ­
t e t b e n  s e g í t s é g ü n k r e  s ie t ,  m in d e n  m ó d o n  p á r t o l já k  

é s  tá m o g a s s á k . E z é r t  e h e l y r ő l  is  k é r ü n k  m in d e n  

s z a k tá r s u n lc a t , h o g y  a  k ö lc s ö n z é s n é l  c s a k  e c é g e t  

v e g y é k  i g é n y b e  é s  s za k tá irsa in k  k ö r é b e n  p r o p a g á l ­
já k  a  s z o l id  á trakón , k iv á ló  m in ő s é g e t  n y ú j t ó  c é g g e l  

v a ló  ü z le t i  ö s s z e k ö t t e t é s t .  M á t ó l  k e z d v e  t e h á t  t e s ­

tü le tü n k  h iv a t a lo s  m o s o d á ja  a  B u d a p e s t i  G ö z m o s o d a  

é s  F o d r á s z ip a r i  F e h é r n e m ű  K ö l c s ö n z ő  V á l la la t ,  V I . ,  

L ő p o r t á r -u t c a  11+. s z á m . (T e l e f o n :  9 3 — 3 — 3 2 . )

YERBA-borotva páratlan a maga nemében!

Zárszó a  könyvviteli cikkeim hez.
Irta: Bak István ip. tan. isk. tanár.

Az ipari könyvvitel meneteit mutattam be e lap ha­
sábjain a fodrásztársadalomnak. (Könyvviteli cikkeimet 
lásd: „Fodrász Ujság“ 1933 február 5-i számától 1933 
augusztus 5-i számáig.) Cikkeim az élet realitásai jegyé­
ben íródtak. Szükségletet fedeztek.

Célom kettős volt. Egyfelől az ipari könyvvitel nél­
külözhetetlenségére a figyelmet felhívni ott, ahol — 
nemtörődömség vagy kényelemből —  még ma sincs 
könyvvezetés; másfelől útmutatást adni a könyvelés 
mikénti végrehajtására.

Azok, akik figyelemmel kisérték és tanulmányozták 
könyvviteli cikkeimet, lehetetlenségnek tartom, hogy 
valamit ne profitáltak volna belőle. Meggyőződésem, hogy 
bemutató példáim alapján feltétlen el tudják könyvelni 
üzleti eseményeiket.

Ha többet nem is tud a könyvvitel meglehetős bo­
nyolultnak és nehézkesnek látszó stúdiumaiból a fodrász­
mester, mint amennyire cikkeim alapján eljutott, minden­
esetre elegendő ahhoz ,hogy üzlete stabilitásáról, prospe­
ritásáról határozott és pozitív áttekintéssel bírjon.

Tudatában van könyvvitele alapján (leltár, pénztár- 
könyv, napló) üzlete berendezési értékéről, anyag- és 
árukészletről, készpénz és hitel forgalmáról.

De a pontos könyvvezetés hü detektivje, ellenőrzője 
alkalmazottainak megbízhatósága, munkateljesítménye 
szempontjából is. (Például eltűnt anyag és áru, bevétel 
tekintetében hiányzik, tehát mínusz a mérlegben, stb.)

Sohasem győzőm eléggé hangoztatni, hirdetni szóban 
és írásban, hogy az a fodrászmester (vagy akármilyen 
foglalkozású mester), ki még ma is ismeretlenségi vi­
szonyban van a könyvvitellel, az a fodrászmester, ki — 
előttem teljesen érthetetlen módon — a mai száguldó, 
rohanó időben sem készít semmiféle feljegyzést üzlete 
menetéről, az ilyen fodrászmester vakon jár, blindre ala­
pítja egzisztenciáját, az ilyen fodrászmesternek fogalma 
sincs anyagi hogyanállásáról.

A könyvviteli cikkeimnek befejező száma lenne még 
a mérlegkészítés, természetesen az egyszerű (nem kettős) 
könyvvitel alapján. Azonban e rész irásbani ismertetését 
annak nehézsége miatt mellőzöm.

Ellenben a tél folyamán könyvviteli előadásokat 
óhajtok tartani a fodrászmesterek részére és akkor a 
könyvvitel azon anyagát, mely feltétlen szóbeli magya-

Meghívó.
A Sólyom Turista Egyesület f. évi szeptember hó 
24-én (vasárnap) Mária-Makkon levő otthonában 

reggeltő^ estig tartó, nagyszabású

Műsoros őszi 
mulatságot rendez.

Szeretettel meghívjuk erre az összes sport- és szak­
társakat, hozzátartozóit, valamint kedves vendégeit

a  R endezőség.

Belépődíj nincs. Ebédet mindenki hozhat magával. 
Gulyásleves, turóscsuszával és kenyérrel 1 pengőért 
egész nap kapható a helyszínen. Találkozás a farkas­
réti villamos végállomásnál, reggel 8 órakor. A 

zugligeti végállomásnál 9 órakor.
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FORRADALOM A TARTÓSONDQLftLÁSRAN !
v e s z é l y t é l e n  f ű t é s  l e v e g ő v e l  a  j

o  viláa szabad  cm lm  rí livilág szabad a lm u géppel
N Í H C &  ^ ű / d é f i f C / é s  a szükségesnél (5—8 perc) hosszabb 
fűtés esetén sem, hanem csak erősebb göndörödés. A munka szer- 
ölött egyszerű és mégis tökéletes. Amellett nagyon gyors, mert egy 
fejet 28 és még több passzéval egyszerre fűt.

Jt tartósfjullám 1 és fél óra 
alatt könnyen
Ö n n e k  Foríscöriíí^o í m unkában  kell láínil

Jöjjön el a bemutatóidra
melyek a FORTSCHRITT-gépek bemutatóhelyén

FRANKL , VII., Nefelejts-utca 41.
tartatnak. —  TELEFONHIVÓ: 31-4-11.

Fortschritt tartóshullám többizben 
jutalmazva!

rázatot igényel, részletesen, kimerítően előadom hallga­
tóimnak.

Végül az a kérésem olvasóimhoz, hogy bármilyen 
könyvviteli kérdésben mindenkor készséggel és önzetlenül 
állok rendelkezésükre akár e lap hasábján, akár levélben 
is. (Címem: II., Bécsi-ut 88., IV. ép., I. em. 46.)

Zárszómat azzal fejezem be, hogy a munka az élet 
sója. Egész munkát, alapos munkát végezzünk minden 
ténykedésünkben. Fél munka, felületes munka sohasem 
volt a siker titka. Üzleti életben a fél munka, a közönyös 
és kényelmes munka mindig megboszulta magát, a sze­
génységnek, a tönkremenésnek voltak mindenkor meleg­
ágyai. Ha a sok száz millióval dolgozó bankak például 
még P —0.01 (sage egy fillért) is elkönyvelnek a meg­
felelő helyre, a jóval szerényebb forgalommal rendelkező 
fodrászmesternek is meg kell1 ugyanezt tennie.

Ne fogjuk rá ezt a modern idő követelményeire, de 
saját jól felfogott, reális álláspontunknak kell lennie 
üzletvitelünk és saját egyéni stabilitás, üzleti prosperitás 
szempontjaiból. Legyen ez az elv üzleti jnementónk min­
den időben!

F o n to s  tu d n iva ló .
Uj alapszabályaink értelmében közgyűléseken csak azok az 

ipartestületi tagok vehetnek részt, akik a szavazóigazolványai­
kat a terembelépés előtt felmutatják.

Akik két évi tagsági díjjal hátralékban vannak, szavazati 
joggal nem bírnak és igy szavazóigazolványt nem nyerhetnek. 
Az ilyen hátralékos tagok névjegyzéke 8 napi>al a közgyűlés előtt 
az ipartestület helyiségében közszemlére tétetik.

A szavazati joggal rendelkezők szavazóigazolványát ugyan­
csak 8 nappal a közgyűlés előtt postán kézbesítjük ki. Ha valaki 
bármely okból kifolyólag nem kapná meg igazolványát, a köz­
gyűlés előtti napig kérheti annak pótlását az ipartestületiben.

A közgyűlési tereimbe sem idegeneknek, sem családtagoknak 
belépni nem szabad. ELNÖKSÉG.

B a k  Is tv á n :
„F o d rá sz  s z a k ip a r i  te c h n o ló g ia " .

Rendkívül hézagpótló szakkönyv jelenik meg rövid 
időn belül Bak István főv. ip. tan. iskolai tanár tollából 
a fenti cim alatt. Régi szükségletet elégít ki a könyv.

Mi szakemberek (mesterek ,segédek s többek) eddig 
is éreztük a szakkönyv kiányát, olyan szakkönyv hiá­
nyát, mely a legrégibb kortól napjainkig tárgyalná ipa­
runk fejlődését, történelmét, technikai haladását a leg­
egyszerűbb formáktól a legmodernebb kivitelig.

Ahogy Bak István fönti cimü kéziratkönyvét át­
lapozzuk, alaposan áttanulmányoztuk, örömmel állapítjuk 
meg, hogy könyvében az előbb említett követelményeket 
bőven megtaláljuk.

A könyv három osztály tananyagát foglalja magá­
ban: és pedig II. osztály, III. osztály és IV. osztály tan­
anyagát.

Eszerint három részre oszlik.
A II. osztály tananyaga alapismeretekkel foglalkozik.
Első helyen könnyen érthető stílusban meghatározza 

a technológia fogalmát, felosztását.
Azután a történelem előtti időktől napjainkig ismer­

teti a fodrászipari eszközöket, anyagokat, munkálatokat. 
Nemcsak fodrásztörténelmet ismertet, de szakavatott ké­
szültséggel ad direktívákat is bőven a kezelésre, a techni­
kai kivitelekre.

A II. osztály tananyagát befejezi az univerzális és 
hazai ipartestületek ismertetésével, műszavak felsorolá­
sával, végül tananyagbeosztással.

A III. osztály tanyanyagát úgyszólván a hajfestés 
ismertetése tölti ki.

Meglepő itt a búvárkodás, az adatok sokféleségének 
feltárása a legrégibb kortól napjainkig.

Nemcsak sokat adó stúdium, hanem élvezetes olvas­
mány is. Szinte akaratlanul is beszuggerálja nemcsak a 
tanoncifjuságnak, de a mestereknek is, hogy a fodrász­
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iparnak napjainkban a fókusa, a centruma, a legszebb 
része a hajfestés. De mindjárt leszögezi, hogy a hajfestés 
nagy gyakorlatot, sok-sok tanulást, Ízlést, sőt művészi 
képességet igényel. Féltudással, felületes technikai, u. n. 
gyorstalpaló rendszerrel ne merjen senki sem hajfestés­
hez fogni. Gyakorlati része igen jó. A tananyag itt is 
u. n. tananyagbeosztással zárul.

IV. osztály tananyaga: ondolálás, parókakészités és 
a kozmetika.

Kissé hosszú ugyan — bár helyén való —  a haj és 
bőr biológiai ismertetése, haj- és bőrbetegségek felsoro­
lása, azok gyógyítási útmutatásaival.

E részben —  nagyon helyesen — felhívja az érdekel­
tek figyelmét, hogy csak fodrászati kozmetikáról lehet 
szó, de sohasem orvosi kozmetikáról is. Kozmetikai szere­
ket ajánl ugyan, de nem propagandaszerüleg, hanem tár­
gyilagos alapon.

A tananyag itt a tanmenet ismertetésével zárul.
Függelék gyanánt direktívákat ad a továbbképzés­

hez; milyen szaklapokat olvasson a fodrásztársadalom, 
milyen legyen a fodrászüzlet higiénikus berendezése, vi­
lágítása. Közöl egy költségvetési példát is, mely ugyan 
nem tartozik szorosan a tárgyhoz, de nem árt a jelen­
léte sem.

Külön elismerést érdemel a sok illusztráció is.
összefoglalva e rövid, objektív méltatást a jelzett 

tankönyvről, Bak István tanár igen értékes munkát vég­
zett. Szakszempontból fáradozása és produktivitása dicsé­
retet érdemel.

Ez a munka úttörő. Figyelmet érdemel nemcsak is­
kolai szempontból, hanem munkaadói tekintetben is.

Pedagógiai méltatása nem a mi tisztünk, de bizo­
nyos, hogy az ottani követelményeknek is megfelel, tehát 
szaktársaink figyelmébe a legmelegebben ajánlom, sőt 
kötelező tantárgyul volna felveendő az ipariskolák tan­
anyagában. MiUler Károly, ipartest, elnök.

Á

uf és Használt forgó-széltelt, 
/ ü Jc r ö Jc, fef mosó tálalt, stb. 
kap^a/ólc. — Ugyanitt összes 
illatszereit, Koszáét iltai cflc~ 
Ítélt, £ & if e síé  1c e lt, £a/le> 
1töt ölt, csattolt stb.

Ttotfyrnann
f o d r d s z k e l l é k e k  é s  i l l a t s z e r e i t  
s z a l t ü z le t e .
Bpest, VI, Terés-ltrl. 29. I. 7.
T e le f o n  1 5 -5 -6 0 .

Tombol az orkán ...
Tombol az orkán a világgazdaság tengerén. Ször­

nyű erővel ropogtatja gazdasági építményünk alapza­
tát hogy gigászi erejevel mindent összetörve, maga 
alá temessen bennünket.

A hosszú évek óta tartó gazdasági válság példát­
lanul örvénylő szele a mi kis szakmánkat sem kimelte 
meg, sőt mondhatnék, hogy mi vagyunk azok, akiket 
talán legjobban sújtott, mert kikapcsolta üzletünkből 
vendégeink 60— 70 százalékát. Azok, akik tegnap meg 
felkeresték üzleteinket, holnap már mint munkanél­
küliek kénytelenek bennünket mellőzve, egyedül borot-

Annak ellenére, hogy szakmánkban állandóan 
csökken a forgalom, egyre kevesebb a munka, a bevé­
tel 60— 70 százalékkal kevesebb, mint volt a korábbi 
években. Vajjona rezsi ennek arányában csökkent-e? 
Nem több-e az adó, villany, gáz és az üzemanyag, s 
vájjon a házbér csökkent-e olyan arányban, mint kere­
seti lehetőségünk? .. . Tehát ne csodálkozzunk azon, 
hogy régi, hajdan biztos alapokon nyugvó fodrász- 
üzletek tulajdonosai tömegével mennek tönkre, töme­
gével zárják be üzleteiket, hogy szerencsés esetben a 
szegényház egy rideg vaságyán fejezzék be becsületes 
munkában eltöltött életüket. Nem beszélve azokról a 
szerencsétlen szaktársainkról, akiktől még ezt is meg- 
tagadta mostoha sorsuk, k'ik ajtokilincsok látogatásara. 
kényszerülnek s pirulva nyújtják ki kezüket alamizs­
náért, vagy végső elkeseredésükben feladva minden 
reményt, az öngyilkosságban keresnek végső menedé­
ket.. . Sajnos, az utóbbi időkben mind gyakrabban 
akadnak ilyenek.

De valljuk be, hogy a szörnyű állapotok néni mind 
irhatok a gazdasági válság rovására. Ennek részben 
mi is okai vagyunk, mert bizonyos ernyedtséggel áll­
tunk a viharban, elmosódott bennünk az áldozatkész­
ség és a szolidaritás érzése.

A kari tisztességet nagyon sok szaktársunk még 
hírből sem ismeri. Egyetlen szakmában sem dühöng 
a szenykonkurrencia olyan rettenetes erővel, mint ná­
lunk. Mert, hogy ebben a városban 30 százaléka a szak- 
társaknak 20 filléren alul borotvál és 30 százaléka 10 
fillérért, hát megbocsássanak szaktársak, ezt még sem 
lehet a gazdasági válság rovására Írni.

Sőt van egy szerencsétlen szaktársunk, akiből min­
den iparos önérzet kiveszett, aki meg nem dönthető 
világrekordot állított fel a szenykonkurrenciából, mert 
12 fillérért borotvál, kölnivízzel, fésüléssel, 25 fillérért 
ondolál, ugyanannyiért vág hajat, frizurára, de géppel 
csak 15 fillérért. De, hogy mindenki még jobban csodál­
kozzék, következik a dicső árszabály koronája. Hát kép­
zeljék szaktársak, erre fel még öklömnyi betűkkel, jól 
aláhúzva, azt is kiírja, hogy borravaló az ő üzletében 
nincs. „Sőt elfogadni is tilos!“ Ezekből a hihetetlen 
árakat hirdető röpcédulákból egy példányt berámáz- 
tattam örök mementóul az utókor számára, mire volt 
képes a láncairól elszabadult szenykonkurrencia 
1933-ban.

Ugyebár ehhez nem kell kommentár! Ez megma­
gyarázza azt, hogy miért sínylődünk valamennyien 
ebben a rettenetes helyzetben. És ha nem sikerül ha­
marosan ezt a borzalmas szenykonkurrenciát vissza­
szorítani odújába, akkor nincs mentség, nincs segít­
ség ezen ipar számára, mert az elpusztul és vele együtt 
mindnyájan, akik ebből akarunk megélni. „Ezt pedig 
nem akarjuk", nem akarhatjuk. Tehát fel a munkára, 
oldjuk meg azokat a problémákat, amelyeket a gazda­
sági válság épen hagyott számunkra. Csináljunk ren­
det szakmánkban, bármilyen radikális eszközökkel is. 
De ne engedjük, hogy ezt a falat kenyeret, ami még 
kezünkben van, kiüsse a szenykonkurrencia. Segíts ma­
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ínadon, az Isten is megsegít! — mondja a közmondás, 
s ebiben van az igazság, mert ha harcos kedvvel, igaz­
ságunk és élniakarásunk lángpallósával végigvágunk 
szakmánk megrontóin, akkor felszabadul az ut, amely 
a boldoguláshoz vezet és felemelhetjük iparunkat 
ismét ahhoz a társadalmi megbecsüléshez, ahonnan 
ezek az urak letaszították. És iparunk ismét munkát 
és kenyeret adó szakma lesz, mint volt hajdanában, 
amikor még nem koldusfillérekért dolgoztunk. Tehát 
fel kell készülnünk lelkileg, értelmileg és erkölcsileg a 
legsúlyosabb harcra, kenyerünk védelmében. És azok, 
akik az élen vannak, legyenek erősek, erélyesek, ke- 
ményköitésüek, mert ma keménykötésü emberek kelle­
nek a gátra, hogy visszaszorítsák azt a szenyáradatot, 
amely mindnyájunk létét veszélyezteti.

Ha igy lesz: győzünk, mert győzni akarunk, mert 
győznünk kell! . . . Steinberger Alfréd.

A z álta lános
és teljes vasárnap i m unkaszünet ellen.

Széleskörű mozgalom indult a teljes vasárnapi 
munkaszünet kiépítésére. Legjobb tudomásom szerint a 
teljes vasárnapi munkaszünet terve már a törvényjavas­
lat stádiumába jutott és igy nagyon közel áll a megvaló­
suláshoz.

Azokat, kik a teljes vasárnapi munkaszünet tervét 
elindították és mindazokat, kik e tervhez csatlakoztak, 
kétségtelenül a munkanélküliséget csökkenteni igyekvő 
szociális elgondolás vezette.

Nekünk, fodrásziparosoknak is vannak szociális igé­
nyeink. A 13 munkaórás napok után a vasárnapot mi is 
szívesen töltenénk pihenéssel, szórakozással, stb., de ipa­
runk természete minket dolgozni kényszerít. Hiába is 
•tartanánk vasárnap munkaszünetet, vendégeink szakálla 
vasárnapon is kinő s ha a vendég kényszerítve van vasár­
nap sajátkezűié# borotválkozni vagy kontárral borotvál-

tátni magát, úgy egész héten át mellőzheti és mellőzi is a 
vasárnap szünetelő borbélyüzletet.

Fővárosi mestertársaink évtizedes meddő küzdelme 
arra int bennünket, vidéki fodrászokat, hogy a leghatá­
rozottabban tiltakozzunk a vasárnapi teljes munkaszünet­
nek iparunkra való kiterjesztése és a munkaidőnk jelen­
legi szabályzatának megváltoztatása ellen.

Mohos Károly,
országos szövetségi tag, Tapolca.

Fontos figyelmeztetés a közgyűlés előtt!
Külön is fölhívjuk szak társaink figyelmét, hogy szeptember 

14-én este a MOVE székhazában rendkívüli közgyűlést tartunk, 
a lap más helyén közölt tárgysorozattal. Minthogy egyesek jó­
nak látják az egész városban hiresztelni, hogy a közgyűlés ösz- 
szehivásának késése miatt a testületi szék és a munkaügyi bizott­
ság megválasztása elmaradt, imételten szükségesnek tartjuk rá­
mutatni, hogy a testületek között a mieink volt az első, amely 
ezen kérdéseket a közgyűlés elé vitte. Hogy jelentéktelen forma­
hiba miatt a közgyűlést megfelebbezték, az szintén nem ben­
nünket terhel, sőt mi meg sem vártuk a felebbezés elintézését, 
hanem uj közgyűlést hívtunk egybe, ez azonban a szezon előre­
haladása miatt maradt szeptemberre.

Felkérjük tehát szaktársainkat, hogy a saját jól felfogott 
érdekükben Idvétel nélkül jelenjenek meg ezen a közgyűlésen, 
mert elsősorban az egységesítés kérdéséről kell szavazni és 
1200 szaktárs exisztenciáját érintő kérdésről van szó, mert 
ezeket át kell íratni a nőifodrászipartestületbe. Még fontos 
ügyek a testületi szék és a munkaügyi bizottság, valamint az 
elöljáróság kibővítésének kérdése is. Ott legyen mindenki, szak­
kérdésről van szó, ahol egyhangúlag kell megnyilatkozni és 
senki se csináljon ebből pártkérdést, mert magasabb helyről is 
figyelik a fodrászság egységes állásfoglalását, amely egy jobb 
jövő kiinduló pontja lesz.

Legyen vége tehát a pártpolitikának!

7
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OrsszáQos iparosJcongressszus 
K e s s / ^ e l y e n .

Több mint nyolcszáz ipartestületi küldött jelenlétében 
tartották meg auguszus 27-én délelőtt Keszthelyen az 
iparosok országos kongresszusát. A kongresszus tárgyalá­
sait megelőzően szombaton este ünnepélyes vacsora volt. 
A vasárnapi tanácskozást Papp József, az IPOSz elnöke, 
nyitotta meg, aki üdvözölte a minisztérium képviseletében 
megjelent Tóry Gergely államtitkárt és Kruchina Károly 
báró miniszteri tanácsos. Meizler Károly, a keszthelyi ipar­
testület elnöke, üdvözölte a kongresszust, majd utána Tóry 
Gergely államtitkár Gömbös Gyula miniszterelnök meg­
bízásából és nevében üdvözölte a megjelent kiküldötteket 
és átadta Fabinyi Tihamér kereskedelemügyi miniszter 
üdvözletét, aki az osztrák és olasz kereskedelmi tárgyalások 
miatt nem vehetett részt a kongresszuson.

— Szerte az egész világon — mondotta — bajok van­
nak a gazdasági élet terén. Ilyen körülmények között ter­
mészetes, hogy nálunk is bajok vannak és ezért az iparo­
sok is állandóan panaszkodnak. A kormány azonban min­
dig kész, hogy az iparosság igazságos kívánságait meg­
hallgassa és az iparosságot megsegítse.

Az üdvözlő beszédek után Papp József elnök számolt 
be az elmúlt év eseményeiről, amelyek között szerepelt az 
ipartestületi reform életbeléptetése, az ipartestületi szék­
házak terheinek három millió pengővel való konvertálása. 
Sürgette a munkaalkalmak teremtését és a közüzemek 
mielőbbi leépítését, az adó és társadalombiztosítási kérdé­
sek igazságos rendezését. Végül pedig a kongresszus álta­
lános helyeslése között arra kérte a kormányt, hogy ha a 
gazdaadósságok rendezésére 400 millió pengőt kiván for­
dítani, akkor ne sajnáljon 15—20 millió pengőt az iparos­
ság adósságainak konvertálására is fordítani.

Füredy Lajos az elnöki beszámolóval kapcsolatban 
rámutatott arra, hogy az eddigi kongresszusok és küldött­
ségjárások nem vezettek eredményre. Kifogásolta, hogy a 
kongresszus vezetősége olyan tárgysorozatot állít össze, 
amely részletkérdésekkel foglalkozik, ahelyett, hogy a kor­
mány előtt feltárná a kisiparosság kétségbeejtő helyzetét. 
Rá kellett volna mutatni arra, hogy az iparostársadalom­
nak gyors segítségben kell részesülnie, mert különben a 
legrövidebb időn belül elpusztul. Megfelelő intézkedéseket 
kért az adó és társadalombiztosítói hátralékok rendezésére. 
Kifejtette, hogy egyetlen szabad érdekeltségre van szük­
sége az iparosságnak és annak elnöksége legjobb tudása 
szerint gerincesen teljesítse azt a kötelességét, amelyet az 
iparosság a vezetőktől joggal elvárhat. Sürgette a kontár­
kérdés megoldását is. amelyet az igazságügyminiszter 
minden ellenkezése dacára is sürgősen kell megoldani.

Müller Antal az egyes protekciós vállalkozások irreális 
árait tette szóvá, amelyekkel lekonkurrálják a becsületes

iparosokat, Ring Gyula (Hatvan), Marsall Béla (Győr) 
felszólalása után Dobsa László dr. a kontárkérdésről és az 
ipari közigazgatási kívánságokról, Orell Géza az ipari 
tanárképzésről, Lippay István dr. az ipartestületi reform­
ról tartott előadást, ifj. Tóth Pál (Nyíregyháza), Kör- 
mendy Máyás (Szeged) és Vági István (Debrecen) fel­
szólalásai után a benyújtott indítványokat tárgyalták le.

Müller Károly, a budapesti fodrászipartestület elnöke, 
a következő határozati javaslatokat nyújtotta be, melyeket 
a kongresszus egyhangúlag elfogadott:

I.
„Mondja ki a keszthelyi országos ipargyülés, hogy 

mivel a borbély- és fodrásziparnak a vasárnapi munka 
éltető eleme, amely nélkül létezni nem tud, ragaszkodik 
annak fenntartásához és kiterjesztését kéri a magyar 
királyi kormánytól Budapest területére is olyképpen, hogy 
a munkaidő vasárnap délig tartson, a régi gyakorlat sze­
rint pedig ezen iparban a szünet vasárnap déltől hétfő 
délig legyen/*

II.
„Mondja ki a keszthelyi országos iparosgyülés, hogy 

helyesnek tartja ugyan azon törvényes rendelkezést, mely 
tiltja az uzsoraárakat, azonban arra kéri a kormány­
hatóságot, hogy árvédelmi intézkedéssel az árakat lefele 
is korlátozza, mivel egyeseket csak a nyomorúság visz 
reá arra, hogy olyan árakon dolgozzanak, melynél szá­
mításukat nem találhatják meg, hanem csak maguk és 
az iparnak tönkretételét segítik elő.“

A kongresszus után az ott megjelent fővárosi fod­
rászok (Müller Károly, a testület kiküldöttje, Grosch 
Miklós, az Országos Mesterszövetség kiküldöttje és Ga- 
lila János, az újpesti szakosztály kiküldöttje), valamint 
számos vidéki fodrász értekezletet tartott. Szőnyegre 
kerültek az összes aktuális kérdések. A vidéki fodrászok 
nagyon panaszkodnak, hogy a fővárosi fodrászok árron­
tása nagy kihatással van rájuk nézve. Sokan panaszkod­
nak, hogy a fővárosban olcsóbb a kiszolgálás, mint 
vidékem.

A legszebb fehérneműt a Higiena adja. A Higiena feliér- 
nemükölcsönző vállalat külföldről beszerzett legremekebb és ki­
fogástalan minőségű fehérneművel áll a kölcsönzők rendelke­
zésére. Versenyen felül áll ez a fehérnmü és önmagának ellen­
sége, aki nem ott szerzi be szükségletét, ahol a lég jutányosabb 
árak mellett a legpontosabb kiszolgálásban és a .legkifogás- 
talamvbb áruban részesül. Azért kérjük szaktársainkat, hogy 
ezirányu megrendeléseikkel közvetlen a céghez forduljanak: 
Budapest, VI., Dessewffy-u. 2(1. Telefon: Aut. I!í4—47.

Ha tartás ondolálógépekre van szüksége, akkor csak — 
Iíohémia.

Horváth
üzlete

fodrászköpeny

Rákóczi-ut
s z á m  a l á  k ö l t ö z ö t t .
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T e l e f o n  4 1 -0 -8 3 .

Príma köpeny i2-es papból P 6*50
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V á la sz  k ed ves  Porlscher ba rá tom n ak .
A múlt havi Fodrász Újságban hozzám irt nyílt le­

veledre a következőket válaszolom:
írod, hogy távol áll tőled személyem megbántása és 

kizárólag az iparunk békéje és a való tények nyilvános­
ságra hozatala a cél. A való tények elbírálását aligha hi­
szem, hogy te volnál hivatva elbírálni és kedves barátom, 
annyira ismerni kellene engem, hogy hazudni semmiféle 
célért és senki kedvéért nem szoktam és nem is fogok 
soha! Ami az önzetlen ipari békét és igazságos boldogulá­
sát illeti, ez volt mindig nekem és barátaim célja, iparunk 
fejlődését és boldogulását szem előtt tartani és aki ezt 
fennen hirdeti és elismeri; az objektív kritikát elbírva és 
pártatlanul, minden egyéni befolyás nélkül tud vezér- 
kedni, mi haladék nélkül zászlója alá fogunk sorakozni. 
Ami pedig az elmúlt volt vezetőséget illeti, aminek én is 
tagja voltam és elvbarátaidnak kedvenc futball-labdája 
volt, én ott sem álltam gyámság alatt és iparomért, ha 
kellett, kemény harcot vivtaim. És ha még mindig van sú­
lyos vádatok, ott van a független bíróság, tessék oda for­
dulni. A mostani vezetőség programonjához nem volt hoz­
zátenni valónk, mi ki is akartuk venni részünket a mun­
kából. A tagdijemelés előtt hetekkel kilincseltem és min­
den más alkalmat is megragadtam az ipar érdekében.

Ami pediglen a tiszteletdijak fénykorát illeti, ezt sem 
védem, de az akkori közgyűlés elfogadta, de akkor mások 
voltak a viszonyok. Tiltakozol te és társaid az egész­
napos jegyzői állás ellen. Igen naivak az ellenérveid. Én 
igenis sürgősen átszervezném az egész adminisztrációt, 
egész napos hivatal legyen az ipartestületben, mert van 
ott munka egész napra való, nem beszélve arról, hogy 
nem vagyok semmiféle álláshalmozásnak hive. Én nem hi­
szem, hogy a szorosan vett ipari ügyekben egyetlen egy 
ipartestületi elnök is rá volna szorulva arra, hogy hiva­
talnok ember képviselje, de igenis vannak ott számtalan 
más apró ügyek, amelyektől mentesíteni lehet és kellene 
a mindenkori elnököt.

Ezúton mondok neked hálás köszönetét, hogy nagy 
befolyásodra és szakvéleményedre engem választottak 
meg a Szövetség alelnökévé. Hogy mellékesen megjegyez­
zem, erre igen nagy szükségem is volt. Ha egy kicsit jó 
a memóriád, emlékezned kellene székfoglalómra, —  azt 
hiszem nyoma van, hiszen te írtad a jegyzőkönyvet — ez 
megmagyarázza fellángolásom elpárolgását. Én tizennégy 
éve szolgálom iparomat minden tiszteletdij nélkül és én 
már a gyermekcipőmet rég csámpás bocskorra tapostam, 
így tehát nagy szolgálataidért járó tiszteletdij még nem 
is esedékes, bár te sohasem tévedsz. Mert nekem szoktak 
önálló véleményeim lenni és éppen ezért vesztettem el a 
kedvemet, mert láttam, hogy hiába van minden erőlködé­
sem, például a fodrászbál meg nem rendezése. Azonkívül 
vedd tudomásul kedves barátom, hogy engem semmiféle 
tiszteletdij igények nem fütöttek és nem is fognak. Min­
dig alá fogom vetni magam a többség akaratának, ha 
mindjárt az nekem nem is tetszik.

Ami a szakma egyesítéséről történt megbeszélést 
illeti és aminek futárja Szalay kolléga volt, érthető is. Ez 
elsősorban a jelenlegi vezetőség programmpontja volt, 
ezt elsőrangú kötelességem volna megcsinálni, hiszen már 
az elevenünkbe vág. Kontró elnöksége alatt még csak más 
helyzet állott volna elő. De te, mint fiatal temperamentu­
mos jövőbe látó, mint Írtad is, ki lehetett volna irtani a 
szennykonkurrenciát. Most megmutathatnád, hogy ho­
gyan. Még most sem késő.

íme a válaszom, kedves barátom, nagy általánosság­
ban. Igyekeztem tárgyilagos lenni, de a tényékhez hűen. 
Jóakaratulag figyelmeztetlek, hogy nyitott szemmel jár­
jál az iparpolitika útvesztőjében, mert máskülönben sok­
sok csalódásban és emberi gyarlóságban lesz részed.

Üdvözöl barátod
Metzler Béla.

„ I *  E  R F E  K  T “
tartós h u l l á m o s i t ó  
készlet csillár, p é p  
és p o r  n é l k ü l ,
csupán könnyű 5-águ zsi- 
norzattal közvetet t  utón 
villanyárammal f űt ve ,  a
J E L E N K O R
legtöbb kényelmet nyújtó 
és sokfél e előnnyel biró

Ú J D O N S Á G A !
Á r a k  készletenként 400 P-től 525 P-ig. 
Minden szaktárs tekintse 
meg saját érdekében lera- 
katomban a „PERFEKT“ 
készleteket. — Érdeklődők­
nek személyesen vagy 
levélileg mindenről bármi­
kor szívesen szolgál felvi­

lágosítással

tar t ós  hul l ámos i t ó  k é s z l e t e k  l e r a k a t a

GNADENTHÜR MAX
Budapest, V., Dorotya-u. 8. Tel. 821-28

A vasárnapi munkaszünet ellen.
Teljes egészében közöljük alább Nádas Sándornak 

a „Pesti Futár" legutóbbi számában megjelent érdekes 
cikkét a vasárnapi borotválkozásról. Eltekintve a cikk­
nek némi jóhiszemű túlzásától, kétségtelen, hogy az 
írónak az volt a célja, hogy rámutasson azokra a lehe­
tetlen állapotokra, amelyet a borbélyokra rákénysze- 
ritett helytelen beosztású vasárnapi munkaszünet 
problémája idéz elő. Ez a cikk is egy újabb erős argu­
mentum a vasárnapi munkaszünet mai rendszerének 
megváltoztatása mellett és annak megerősítése, hogy 
a borbélyüzleteknek vasárnapi nyitvatartása kultur- 
szükséglet.

Vasárnapi borotválkozás.
Tudvalevő dolog, hogy vasárnaponkint bezár a 

borbély s a boldogtalan halandó egyedül próbál borot­
válkozni, ami azt jelenti, hogy összevagdalja magát, 
lenyúzza a bőrét, viszont a szakáll, mind rajtamarad, 
sőt lehetőleg tovább nő.

Hogy az állandó vérveszteséget megtakarítsa, a 
boldogtalan halandó megpróbálkozik borbélyrendelés­
sel vasárnapra. Hivat egy borbélyt, akit a klubból 
ismert és sajnál, mert a boldogtalan mester olyan sze­
gény, hogy hazaviszi családjának a szappanhabot s azt 
teszik a kávéra s a tortát is abból verik.

A földhözragadt klub-borbély az első vasárnapon 
megjelenik s hálálkodva köszöni meg, hogy alkalma van 
dolgozni és pénzt keresni s miközben könnyei, izzadt- 
ságcsöppjeiddel egyesülve hullanak alá, egy pengő 
ötvenet adsz egy vasárnapi borotválkozásért, arra gon­
dolva, hogy a villamosjegy is pénzbe kerül.

Arra gondolva, hogy bár egyötvenért előkelő he­
lyeken megvacsorálhatnál, mint egy gróf, odadobod 
neki a horribilis summát s érzed, hogy jót tettél egy

9
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szegény emberrel, akinek családja van s ezzel az egy- 
ötvennel őket az éhenhalástól mentetted meg öt, gyer­
mekeit és súlyosan beteg nejét.

Következő vasárnap késő estig vái'sz s miközben sza­
kállad átnő az asztal peremén és súrolni kezdi a pado­
zatot, szomorúan konstatálhatod, hogy a családos bor­
bély nem mutatkozik a láthatáron. Röviden, cserben 
hagyott, még rövidebben, fütyül a fejed tetejére, niég 
pedig pontosan arra a kis pontra, melyen már erősen 
gyérül a haj s holott ő az, akinek ezt a kis meztelen 
tisztást be kellett volna fedni ügyes keféléssel.

Nem jött a családos borbély, mert egy pengő 
ötven fillér neki nem egy összeg. Nem egy summa. 
Neked a szived vérzett érte, de ő hanyagul eldobja ma­
gától ezt az összeget, inkább éhezik, de nem dolgozik, 
inkább szidja a viszonyokat, öngyilkos lesz, sőt, ha jó 
hangulatban, ki is irtja a családját. Csak éppen az kell, 
hogy kedve szottyanjon rá. Ki bizony.

De nemcsak ő nem jön. A nőtlen borbélysegéd is 
megígérte a szomszédból, hogy eljön vasárnap, de bi­
zony az se jött. Ülsz otthon kicsiny szobádban, ülsz 
otthon elhagyatva és kibámulsz az ablakon, nézed a 
felhők járását, figyeled a szelek zúgását, dúdolsz egy 
szomorú dalt, a csalfa borbélyról, aki nem jött el . . . 
Elandalogsz a múlton, elvonul előtted egész életed, 
minden csalódásod, könnyeid potyognak. Te nirsz. S ez 
még rosszabb. Ettől még jobban nő a szakáll.

Nem jön a fiatal legény, aki a szemben lévő üzlet­
ben dolgozik, nem jön, mert úszni megy és csónakázni, 
ő  úszik. A gazdája iszik. A pesti borbély nem jön, mert 
vasárnaponkint kimegy Budára. A budai nem jön, mert 
átmegy Pestre. A józsefvárosi kimegy Újpestre. Az 
újpestinek a Józsefvárosban van dolga.

Aki jön, az három pengőt kér. Egy vizitért. Három 
pengőt. Ezért már orvost hozathatnál. Három pengőért 
már tüszős mandulalobod lehetne, három pengőért már 
magas láz kínozhat s az orvos ott ülhet a betegágyad 
mellett s töprengve nézhetné a nyelvedet, hogy a gyom­
rodat rontottad-e el, vagy pedig egyszerűen meghűltél 
a nagy melegben, amikor egyszer könnyelműen kita- 
karództál.

Orvost kapsz vasárnap akármennyit, ügyvédet is, 
de borbélyt nem. Nem jön a borbély. A borbély nem 
jön. Ha megesküszik százszor, akkor se jön. Se a szom­
széd, se, aki távol lakik, se a főnök, se a segédje. Inkább 
nem eszik. Inkább csöndesen falnak fordul és éhenhal. 
Kilakoltatja magát inkább s a gyerekeivel a lépcső­
ház kövezetén vet ágyat, de nem jön. S miközben tüdő­
vészes felesége remegve nyújtja ki kezét egy kanál 
orvosságért, a borbély konokul megrázza fejét és fog­
csikorgatva jelenti ki. Nem. Nem. Egyötvenért nem 
borotválok vasárnap.

Nádas Sándor.“

S ze n zá c ió s  kedvezményt__________________
____________  nvuitok a mai rossz gaz­

dasági viszonyokra való tekintettel és m. p. a mai 
legolcsóbb árakból, kozmetika illatszer és szappan 
áruk  után 5 százalék  és az összes többi 
áruknál 10 százalék engedményt nyújtok 
már 3 pengő vásárlás után. — Ke r e s s e  fel tehát
mielőbb L O R I S S 4  P A J O R
ö s s z e s  f o d r á s z a t i  c i k k e k  beszerzési helye.
Budapest, Kertész^u. 23.
Levél vagy telefonon feladott rendeléseknél is a fent 
jelzett kedvezményt nyújtom.

T e l e f o n  3 3 - 9 - 6 7

A  M agyar B orbé ly - és F od rász - 
m esterek O rszágos Szövetsége

Országos szövetségünk, a szervezkedésre kevésbé al­
kalmas nyári szezon befejeztével, tervszerű programm 
alapján, fokozottabb erővel, lendületes tempóban lát 
most hozzá a munkához, hogy közös sorsunk: szakmánk 
megmentését és céltudatos irányítással való felvirágozta­
tását szolgáló közös érdekű céljait minden körülmények 
között megvalósítsa. Hivó szózatunk szüntelenül megis­
mételve, kérünk Benneteket: —  közös szükségben szen­
vedő Mestertársaink! — józanul gondolkozva, a helyzet­
nek öntudatos felismerésében űzzétek el kishitüségteket 
és higyjetek abban, hogy együttes, komoly munkáival, ki­
tartással igen is sikerülni fog iparunkon segíteni: a ha­
tóságokat jobb belátásra bírni és a meglevő értékeinket 
esztelenül pusztító árrombolásnak egyszer útját állni.

Hagyjatok fel a kishitűséggel! Bízzatok és higyjetek a 
közös munka sikerében, országos szövetségünk céltudatos 
munkásságában, mert megvalósítani kívánt programmunk 
gyógyulást fog találni égető bajainkra és kitűzött cél­
jaink tervszerű munkával iparunkat mai lehetetlen hely­
zetéből a fejlődés útjára fogja vezetni.

Jöjjetek és legyetek lelkes támogatói országos szövet­
ségünknek mindannyian, mert sikeres harcot csak közös 
erővel vívhatunk, száz százalékos eredményt csak egy tö­
megben érhetünk eT.

Tartsatok ki megértéssel, egymásiránti megbecsülés­
sel, szeretettel a közös munkában, mert csak igy leszünk 
hü munkásai a mindannyiunk sorsát tevő ipari létünknek 
és csakis ezúton lendíthetjük a fokozatos fejlődés útjára 
iparunkat, amely saját és utódaink tisztességes megélhe­
tését biztosítani hivatott.

Ne foglalkozzatok más dolgokkal akkor, mikor saját 
sorsotok és családotok jövőjéről van szó. Vegyetek részt 
a munkában teljes képességeitek és erőitek maradék nél­
küli felhasználásával. Lépjetek be a, közös táborba és ne 
sajnáljátok az áldozatot a közös sorsunk jobbrafordítá­
sáért vívandó küzdelmünkben.
Országos szövetségünk programmjának vezérfonala:

1. A mestertársak erőinek öntudatos, önkéntes, sza­
bad szervezetben való tömörítésével, —  a kötelező egy­
másiránti szeretet, megértés, tisztelet fokozásával, a fod­
rászipart 'tnai válságos helyzetéből mint gazdasági, mint 
erkölcsi téren tervszerű, intézményes, komoly, kitartó 
munkával kiemelni és ezzel iparunkat a fejlődés útjára 
vezetni;

2. szakmánknak, munkánknak mint befelé: magunk 
között, mint kifelé: mindenkivel szemben megbecsülést 
szerezni és ennek következésekép iparostársai közössé­
günk társadalmi pozícióját növelni;

3. iparunk anyagi és szellemi erőinek fokozottabb ki­
építésével, növelésével iparososztályunkat nemzetünk 
egyik életerős pillérévé, józan polgári elemévé kialakítani 
és ezzel kötelező szerepünket a nemzet életében méltóan 
betölteni.

Részi etekbe menően: megszüntetni kívánjuk az ipa­
runk erőit esztelenül tékozló árrombolást az egységes ár- 
tarifa behozatalával, amelyet a kereskedelmi miniszter úr­
hoz intézett felterjesztésünkben már kifejtettünk és ame­
lyet kitartó munkával, erélyes fellépéssel s a rendelkezé­
sünkre álló összes eszközöknek igénybevételével, államha­
talmi segítséggel akarunk és fogunk keresztülvinni.

A vasárnapi munkaszünet kérdésében mestertár­
saink többségének megnyilatkozott és iparunk fejlődésé­
nek érdekeit szolgáló akaratát kívánjuk érvényre juttatni 
az illetékes tényezőknek, törvényhozóknak szakszerű pro­
paganda, sajtó és szövetségünk határozatainak propagá­
lása utján való felvilágosításával, esetleg országos gyűlés 
megtartásával.
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A  fo r g a lm i adónak  —  az eg y fá z isú  fo rg a lm i adó be­
hozatalával leendő — azonnali m eg szü n te tésé t k ívá n ju k  a 
pénzügyminiszter úrhoz beadott felterjesztésünk alapján.

A z  ip a ru n k b a n  fe lm erü lő  összes ba joknak  g yök eres  
orvos lá sá t eg y  jó l  k iép íte tt  s ze rveze t  e r e jé v e l  k ívá n ju k  
m egta lá ln i.

S za k szerű  és sze llem n eve lö  előadások  tartásával mes­
tertársaink tömegét a józan gondolkodás és a tisztességes, 
becsületes munkának megbecsülése jegyében szeretnék 
kialakítani.

J ó lé t i in té z m é n y e k : temetkezési segély, orvosi keze­
lés, az elsőrendű testi és szellemi szükségleteknek intéz­
ményes beszerzésével való kedvezmények nyújtása utján 
tagjaink anyagi helyzetén kívánunk könnyíteni szerveink­
nek megfelelő kiépítésével.

M in d e n e g y e s  e se tb en  irá n y e lv ü n k : a s z e rv ez e tt  erő  
által n y ú jth a tó  leh etőségek  és kedvezések  kihaszyiálása  
m e ste r tá rsa in k  ö sszesség én ek : m in d a n n y iu n k  ja vá ra .

O rs zá g o s  s zö ve tségü n k  p ro g ra m m ja  n y ílt, v ilágos , 
m in d en k in ek  az é rd ek ét k épvise li, tegyü k  tehát azt n a g y - 
gyá , e rő ssé  azzal a k épességünk k el, a m elyn ek  b irtok á ba n  
v a g y u n k : v a g y is  szervezked jünk  és akkor fe lté t le n  boldo ­
g u ln i fo g u n k .

Szövetségi élet.
Országos szövetségünk vidéki szerveinek kiépítése 

során az elmúlt hónapban az igen agilis, helyi szakosztá­
lyi vezetőkkel együttmunkálkodva m ega la k íto tta  k ispesti, 
p es tszen te rz séb e ti, p e s tszen tlő r in c i és a  rákospa lota i 
szakosztá lya it. A z  alakuló gyűléseken nem várt szép 
számban jelentek meg mestertársaink és m in d en ü tt  a j e ­
len levők  eg y h a n g ú  le lkesedéssel csatlakoztak, ille tve  be ­
lép ték  orszá gos  s zö ve tség ü n k b e .

Budapesti körzetünkben ezideig még csak az I. és a
III. kerületben alakultak meg alosztályaink, — mindket­
tőben már is szép taglétszámmal.

Vidéki körzeteinkben is élénken folyik a munka. 
Napról-napra nő táborunk és már a kezdet elején öröm­
mel állapíthatjuk meg azt, hogy mestertársaink teljes 
meggyőződéssel sorakoznak zászlóink alá. Reméljük, hogy 
a közeljövőben, talán még ebben az évben is meghaladjuk 
az 1000 taglétszámot.

w

Helyi viszonylatban a legnagyobb örömmel hozzuk 
hirül, hogy múlt hó 17-én tartott „zártkörű értekezletün­
kön" folytatott eszmecserék eredményeként sikerült 
Brettfeld Alajos, Czézner Márton, Eckert Bálint, Stern- 
berger Alfréd é3 Metzler Béla mestertársaink irányító, 
közös munkálkodásával a pestoldali kerületeink megszer­
vezésének a szükséges lendületet megadni. Hisszük, hogy 
egyetértésben végzett munkánk Budapestet országos szö­
vetségünk megszervezésében illő helyre fogja juttatni. 
Ezúton is köszönetét mondunk nemes felfogásukért és 
vállalt önzetlen munkálkodásukért, melynek nyomán fel­
tétlenül sikernek kell lennie.

*

A keszthelyi iparoskongresszussal kapcsolatban múlt 
hó 28-án, reggel 8 órakor keszthelyi és a környéki mes­
tertársaink egy magas nívójú fodrászgy ülést tartottak, 
amelyen országos szövetségünket Grosch Miklós, szövet­
ségi ügyvezető alelnök és Galicza János újpesti tagtár­
sunk képviselte. Ez a gyűlés foglalkozott az iparunkat 
bomlasztó bajokkal és a bajoknak orvoslása céljából kö­
zös munkálkodásra hívta fel a mestertársakat. Kimondot­
ták, hogy egy újabb dunántúli nagygyűlés alkalmával a 
„Dunántúli mesterszövetség“ -nek feloszlását, illetve or­
szágos szövetségünkbe való belépését fogják határozati­
i g  keresztülvinni, mert belátják, hogy munkájuk csakis 
akkor vezethet sikerre, ha azt egyöntetűen az egész or­
szág fodrászmestereivel karöltve egy szervezetben végzik.

*
Országos szövetségünk minden csütörtökön este 8— 

VzlO óráig havatalos órát tart, amikor is a szükséges fel­
világosításokkal ügyvezető alelnökünk: Grosch Miklós
mestertárs ur, vagy főtitkárunk: dr. Hepp János ur, tag­
jainknak készséggel szolgál.

Hivatalos helyiségünk: VII., Csengery-utca 15.,
ipartestületünk kistermében.

A  Budapesti Borbély- és Fodrészmesterek 
Betegsegély ző és Temetkezési Segély egy let

közleményei :

A  temetkezési segélyegylet 
statisztikája.

Budapest III. kerületi alosztályunk követésre méltó 
tanú jelét adta helyes irányban való működésének. Mester­
társaink közötti szükséges összetartás ápolására és kifej­
lesztésére nagy előkészülettel, gondossággal, tombolával 
egybekötött kerti mulatságot rendezett a római part egyik 
igen kedves vendéglőjében. Kár volt, hogy az erős szél és 
a lehűlt levegő megakadályozta a megérdemelt és várt 
teljes sikert, mert 'bizony, még azok közül ds igen sokan 
elmaradtak, akik egyébként az ilyenkor elmaradhatatlan 
„ulti csaták" kimulhatatlan hősei szoktak lenni. A rossz 
idő dacára is 63 pengő 74 fillér volt a tiszta bevétel, mely­
nek 50 százalékát szövetségünk központi pénztárába be­
fizettek. A fennmaradt összegből pedig az alosztály eset­
leges kiadásait fedezik. Nagyon kívánatos volna, ha tet­
tüket többi alosztályaink is követnék, mert az összetartás 
érzésének ápolásán kívül, reális szükségeknek is eleget te­
hetnek.

Ne higyje senki, hogy jubilálni akarunk, ha fönti 
tanulmányt felvetjük, nem; az a szomorú ténymegállapí­
tás, amelyet soraimmal a szakma hozzátartozói elé kí­
vánok tárni, magáért beszél. Ebben fájdalmas megemlé­
kezéssel jelentik a budapesti borbély-fodrászmesterek 
betegsegéfyző és temetkezési segélyegyletének tagjai, 
hogy f. é. augustus 18-án kisérték utolsó útjára 150-ik 
halottjukat. Hogy ezek a különben is szomorú aktusok 
egyletünk hathatós hozzájárulása nélkül hogyan rendeződ­
hettek volna, azt minden gondolkozó szaktársunknak meg­
ítélése alá bocsátjuk. Temetkezési segélyegyletünk 1921 
december 11-én egyesült a régi, 1877 május 5-én̂  meg­
alakult betegsegélyző egylettel és működését 1922 április 
1-én kezdte meg, ezen idő alatt temetési járulékban és 
táppénzben több mint 100.000 pengőt fizetett ki elhunyt 
tagjai után. Könny szökik az ember szemébe e minden 
elismerést megérdemlő emberi cselekedet kihatásában rejlő 
jótétemény fölött, de intő példa is arra, hogy mit tud

jVe tegyen fo d tr t í& s s lc ö
1 pengős J&eíi törle&sstésre

Fehér, garantált, legjobb minőségűt . 9 pengőért
Fekete w , 10 pengőért

adok üzlettulajdonosnak vagy alkalmazottnak, főnöki jótállással.

Levelezőlap-megrendelést azonnal tel­
jesítek, á t v é t e l  nem kö t e l e z ő .  
Cim : B u d a p e s t ,  4. s z d m u  
p o s ta h iv a ta l  148. s x . f ió lc .
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(*.termelni a társulásban rejlő erő és a felebaráti szeretet- 
ben megnyilvánuló áldozatkészség, és ez az, amit ez alka­
lommal szóvá kell tennünk. Ha szakmánk taglétszámát 
vesszük alapul, amebT ezidőszerint a 200 körül mozog és 
hozzászámítjuk nejeiket, egyletünknek a tényleges 950 
tagja helyett 4000, de legalább is 3000 tagjának kellene 
lenni, ami hihetetlen módon fölfokozná tagtársaink elő­
nyeit, kisebb pótlási összeggel a jelenlegi járandóságot, 
de még ennél is nagyobbat lehetne fizetni. Kevés propa­
gandát csinálunk? Alig hihető, hogy akadna a fővárosban 
szaktárs, aki valamilyen formában tudomást nem szerzett 
volna egyletünk jótékony működéséről. De szerintünk 
minden szónál érthetőbben beszél a tett akkor, amikor a 
temetőben egyleti zászlónk ad hirt arról, hogy szakmai 
társadalmunk egy tagját temettük. Én a magam részéről 
az ilyen tanuságtételben látom a legékesebben szóló pro­
pagandát, mert tudom, hogy a háttérben meghúzódó te­
metkezési segélyegyletünk jó szelleme tette ezt lehetővé. 
Csakhogy az ilyen propaganda mellett nem illik feltett 
kalappal elsétálni és egyben idegenbe kacsintgatni.

Mindazonáltal felvetem a kérdést, ki tud jobbat te­
remteni? Tárt karokkal várjuk a Messiást, ime, rendel­
kezésre bocsátjuk statisztikánkat. Ambicionáljuk ma­
gunknak az elsőbbséget itthon és ne kullogjunk idegenbe, 
ahol mindig csak hátul leszünk, és ami főképpen szüksé­
ges, becsüljük meg iparunkat és ne becsüljük le társa­
dalmunkat, hanem neveljük. Intelligens iparos! ez ma 
egy hangzatos szólam, óvakodjunk hamis megállapítások­
tól, mert ezt a minősítést nem a csillogó külső, sem a 
bombasztikus szóáradat, hanem az egyéni tartalom adja 
meg. Vegyük a fodrászipart, számszerüségünknél fogva 
és a kellő összefogással olyan általános értékű szociális 
intézményt tudnánk magunknak alkotni segélyegyletünk 
keretében, amely hivatva volna bennünket a köznapias- 
ságból kiemelni és mindazon hiányokért kárpótolni, ame­
lyek eddigi keserveink okozói voltak. Már-már halálhör- 
géshez hasonlóak azok az örökös kiáltások, hogy az ön­
álló iparosság sehol nincs biztosítva, mert mindig máso­
kért kell fizetnie, de itt azután meg is áll, még a kínálkozó 
alkalmat sem ragadja meg. összetett karokkal szemléli a 
széthúzás legszeméilyi-bb okozatait és nem veszi észre, 
hogy tovább süly-edésének okozója saját maga, nem tud 
emberi mivoltára fölemelkedni, — tragikus sors, mert 
közben mások az újabban nyert vivmányokkal élve, seré­
nyen dolgoznak helyzetük megjavításán. Pedig ez a mód 
nekünk is adva van, olvassák el és kövessék ipartestüle­
tünk uj alapszabályainak rendelkezéseit, sokáig nélkülö­
zött uj irányelvek vannak ott lefektetve, amelyek alkal­
masak arra, hogy a veszendőbe ment iparosbecsületet is­
mét helyreállítsák, sőt többek között arra is van utalás, 
hogy az iparosság gondoskodjon magáról szociális vonat­
kozásban és utasítja az ipartestületek vezetőit, hogy 
szakmájuknak ezirányu értékeit hathatósan támogassák 
és ahol eddig nem volt, ott létesítsenek. Ebből szép és lé­
lekemelő perspektívák nyilnak a jövőre nézve és ha még 
nem is minden tökéletes, a gyakorlati iparosoknak kell rá­
mutatni a hiányokra, csak becsületesen akarni kell. Én a 
szakmában nőttem fel és öregedtem meg, ismerem szűkös 
anyagi vivőerejét, de legyengített erkölcsi tartalmát is, 
arról azután lehet vitatkozni, hogy az utóbbi nem az előb­
binek szülötte, társadalmát mindig előszeretettel keres­
tem fel és ebbeli működésemnek talán nyoma is maradt, 
de az eredménnyel sajnos, nincs okom megelégedettnek 
lenni, ami nagy baj, ha az embernek már nem igen ma­
radt ideje, hogy a dolgon szépítsen.

Most is a temetkezési segélyegylettel kapcsolatban, 
sokat gondolkozom azon, hogyan tudnék hivó szavamnak 
olyan szuggesztiv hatást adni, ami elégséges volna, hogy

szekmánknak ezen legszebb és mindenki részére nélkülöz­
hetetlenné vált intézménye iránt, a közérdeklődést felkel­
teni és amely képes volna azt a tőlem annyiszor hangoz­
tatott összefogást, megteremteni. Az egylet vezetősége ál­
landóan azon fáradozik, hogy a hozzánk vezető utat min­
denki számára egyengesse és ez évi közgyűlésünk határo­
zata folytán már ibeiratási dijat sem szedünk; különböző 
belépő fokozatokat állítottunk fel, amelyek lehetőséget 
nyújtanak, hogy kiki a maga korának megfelelően bizto­
síthassa magát a legrosszabb eshetőségre. A legközelebbi 
időben ismét újításokkal kívánunk a nyilvánosság elé 
lépni, ami természetesen csakis tagtársaink jóváhagyá­
sával fog megtörténhetni. Kérjük kritikájukat esetleg 
jobb, célravezetőbb tanácsaikat, röviden: ha valamivel
nincsenek megelégedve, szóljanak nekünk és ha megvan­
nak elégedve, szóljanak mindenkinek.

Hermann János,
a temetkezési segélyegylet tb. elnöke.

A Budapesti Borbély- és Fodrászmesterek Betegsegélyzö és 
Temetkezési Segélyegyletének vezetősége értesíti összes tagjait, 
hogy tagtársaink Kulin Péter (VIII. kér.) julius 28-án 00 éves 
korában — Ilolzliofer Bálint (VI. kér.) augusztus 12-én 63 éves 
korában és Kalmár István (VII. kér.) augusztus 21-én 02 éves 
korában elhunytak. Temetésük 31-én a rákos! köztemető, 15-én 
a kerepesi köztemető és 24-én a rákos! köztemető halottasházá­
ból, mindannyiszor egyleti zászlónk kivonulásával ment végbe. 
Kalmár István tagtársunk elhunytéval egyletünket érzékeny 
veszteség érte, amennyiben a megboldogult segélyogylétünknél 
annak fennállása óta a zászlóvivői tisztséget viselte és annak 
minden körülmények között, a tőle megszokott áldozatkész lel­
kességgel megfelelt. Puritánsága és becsületes ténykedése csak 
jó barátot szerzett neki a szakmában, aminek legjobb kifejezője 
volt az a százakra menő részvétel, amely utolsó útjára kisérte. 
Ezen halálesetekkel a temetési pótlások 149., 150. és 151. esetei 
váltak esedékessé, Schröder János pénzbeszedőnk utján, vagy 
a központban minden kedd este 6—9 óráig. — A hátralékban 
lévő tagtársainkat ezúton is felkérjük, hogy a legközelebb szét­
küldésre kerülő fizetési felszólalásokat vegyék a legkomolyabban 
és igyekezzenek a jó ügy érdekében, de a saját maguk érdekük­
ben is, a befizetési szabályoknak megfelelni és ne halmozzák a 
tartozásukat, mert azoknak azután eleget tenni majd nehezükre 
esik.  ̂ Az elnökség.

Köszönetnyilvánítás. Mindazok, akik szeretett férjem 
elhunytéval részvétükkel gyászomban vigasztaltak, fogad­
ják hálás köszönetemet. Egyúttal nem mulaszthatom el 
elismerni, hogy 600 pengő temetkezési segélyt a Temetke­
zési Egylettől felvettem.

özv. Holzhofer Bálintné.
Köszönetnyilvánítás. Felejthetetlen férjem (apám) temeté­

sén résztvett és a sírjánál mélyen megható megemlékezésért 
Müller Károly ipartestületi elnök urnák, úgyszintén Breitfeld 
Alajos urnák, a „Sólyom" Turista Egyesület elnökének és mind­
azoknak, akik a temetésen résztvettek, ezúton fejezzük ki hálás 
köszünetünket. A 700 pengő temetkezési segélyt köszönettel fel­
vettem, özv. Kalmár Istvánná és Vilma.

Megbízhatóság a legjobb ajánlólevél. A 27.. 28. és 77. számú 
borotvákat, sollngeni és angol gyártmányú acélárukat egyedül 
Dvorák László késmüves és müköszörüsmester (Budapest, I., 
Szent Imre herceg útja 4. sz.) hoz forgalomba, aki azokat maga 
gyártja. Ez a cég reklámot nem használt, helyette megbízható 
árui és szolid árai beszélnek: a köszörülések, amelyeket szintén 
saját maga csinál, a legjobbak és legmegbízhatóbbak. 
Né mulassza el köszörülendő késeit a céghez közvetlenül be­
küldeni.

„Bio" olcsó, „Bio" gyors, „Bio“ üzembiztos
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A  Mesterszövetség hírei.
(elhívjuk igen tisztelt tagtársíiiiiKut, hogy n&gyrabecsüLt 

mestertársunk: Breitieid Alajos ur elnöklete alatt álló és 
igen szép eredmények kel jeleskedő „Sólyoin“ turista egyesület 
f. hó 24-én „Mária MaJcki“ menedékházánál tartandó őszi mu­
lat ságán lehetőleg teljes számban vegyünk reszt. Országos szö­
vetségünk vezetősége minden alkalmat megragad, amellyel az 
iparostársi együvétartozandóságunk érzésének fejlesztését véli
és ezért valamint a remélt jó hangulatért a kiránduláson fel­
tétlenül részt (fog venni. Igyekezzünk minél számosabban nö­
velni a kirándulás erkölcsi sikerét és támogatni Breitfeld tag- 
társunk ügybuzgó, munkás fáradozását.

Ezúton mondunk köszönetét Tatár János urnák, a „Tú­
rán" Laboratórium illatszer, fodrászaii és kozmetikai nagy- 
kereskedés cégtulajdonosának (VIII., Tisza Kálmán-tér (5. sz.) 
azon szives adományaiért, amelyekkel dunuföldvári hajókirán­
dulásunk anyagi sikeréhez hozzájárult.

Folytatólag közöljük vidéki tagtársaink nevét, akiknek be­
lépését országos szövetségünk választmánya elfogadta:

Hódmezővásárhelyről: Földes! Bajos, Sáfrán Lajos, Kis
István, Baricsa Ernő, Áibrahám György, Pikali János, Nagy 
János, Gombás Pál, Dezső Péter, Szalontai János, Rédai János, 
Szép László, Tamás Lajos, Sinka Károly, Tápai Pál, özv. 
Balogh Imréné, .Szász Ferenc, ifj. Csende Gyula, id. Csende 
Gyula.

Békésről: Apponyl József, Harmati László, Schneider
Miklós, ifj. Welczel József.

Mezőtúrról: Szelte József, Zsoldos Ferenc, Szeif Ferenc,
Busi Antal, Balogh János, Till János, vitéz Knézy István.

Szervezketlésünk e havi niuiikaprogramnija. Vidéki körze­
teinknek a kínálkozó alkalmak felhasználásával való megszer­
vezésével egyidejűleg Budapesten is teljes erővel megindul a 
kerületi alosztályok megalakítása, illetve tagtársainknak az 
egyes alosztályokba való beszervezése. Miután a pestoldali ke­
rületek alosztályainak megszervezésére sikerült a szükséges 
adottságokkal rendelkező mestertársaink áldozatkész, önzetlen 
munkásságát megnyernünk, f. hóban budapesti körzetünknek 
összes kerületi alosztályait megszervezzük, hogy azután a kör­
zet vezetőségét is megválaszthassuk.

Előzetes jelentés. Értesítjük a VI'I. kerületi kartársakat, 
hogy szeptember havában értekezletet tartunk, amelyre külön 
meghívót küldünk. Azonban már most nyomatékosan felkérjük a 
kartársakat, hogy azon ̂ feltétlenül és pontosan megjelenni szí­
veskedjenek. Az Elnökség.

Figyelem, fontos!! Budapest V ili. kerületi alosztálya f. 
évi szeptember hó 5-én azaz: kedden este Vẑ  órakor a Mag­
dolna- és Koszoru-utca sarkán levő Punétz AntaLféle vendég­
lőben összejövetelt tart, amelynek tárgyát az országos szövet­
ség munkaprogrammjónak ismertetése, az Ipari sérelmek meg­
vitatása és azok közös erővel való orvoslására való törekvések 
tárgyalása képezik. A kerületi kartársak tömeges és pontos 
megjelenését kéri a vezetőség.

Budapest VI. kerületi alosztálya f. évi szeptember hó 12-én, 
keddi napon este Vẑ  órai kezdettel tartja meg alakuló és vá­
lasztó gyűlését Birtás György vendéglőjének (VI., Liszt Fe- 
renc-tér 7. sz. a.) külön termében. Előadásra kerül az országos 
szövetség céljainak ismertetése és szakmánk bajainak orvoslá­
sát szolgáló intézkedések megvitatása.

Kerületi kartársaink feltétlen és pontos megjelenését kéri 
a vezetőség, mert megmutatni kívánja, hogy az újjászülető 
VI. kér. alosztály igenis múltjához méltón kíván a jövőben 
munkálkodni a mindannyiunk érdekelt képviselő országos szö­
vetségünk céljainak megvalósításáért.

Budapest VII. kerületi alosztálya f. évi szeptember hó 18-án, 
hétfői napon tartja, alakuló és választó gyűlését, Iá 9 órakor a 
Rottenbiller-utca és István-ut sarkán levő Rákóczi-féle vendéglő 
különtermében, amelyre a kerületi mestertársak feltétlen és 
pontos .megjelenését kéri a vezetőség, mert egyöntetűen kiván 
állást foglalni az országos szövetség VII. kerületi alosztályának 
megalakításában és megvitatni kívánja szakmai éltünket Immár 
végveszélyei fenyegető bajok: árrombolás, forgalmiadé, stb.
orvoslását célzó szükségszerű intézkedéseket.

Kerületi Mestertársak! Legyünk ott mindannyian!

Tartós ondolálógép az, melyet nem kell átfor­
málni, hogy némileg is tökéletes legyen. M ert 
minden hasonló gépnél tökéletesebb. A prepe- 
rátor anyaga a legolcsóbb és nem kell pancsolni 
vele, kész állapotban van, tiszta munkát készít­
hetünk vele és jót. Még senkisem bánta meg, 
hogy B O H É M IA T  vett. Sok-sok dicsérő és elis­
merő levél az ország minden részéből bizonyít­
ják az igazi tökéletességét. Olcsó ár és igen  

kedvező feltételek m ellett szállítjuk.

Á l l a n d ó  b e m u t a t á s
a magukkal hozott modelleken is. A világhírű 
oldataim C, B, E, D állandóan mindenhová szál­
lítva kapható, mely minden géphez és hajhoz 

kitűnő. Kérjen árajánlatot és árjegyzéket.

Vezérképviselet: Seress József Felsőgöd és 
ennek budapesti képviselete : Eckert Bálint, 
Muzeum-körut 10. Telefon : 34— 5— 29.

INECTO RAPID  INSULAX

folyékony hideg hajfesték.

10 0 % -ig  biztos és garantált méregmentes,
nem tartalmaz higanyt, rezet, ezüstöt és parap- 

henyienediaminet. Ezen körülményt a v ilág számot­

tevő egészségügyi bizottságai igazolták.

Egyedüli festéh, amely csati fodrászok utján jön forgalomba

Vezérképviselet:

K A N T T Z  I V Á N  É S  T Á R S A
BUDAPEST, VII., KERTÉSZ-U. 43. SZ. III. em.

Telefon s 45—1—80.
T a r t ó s o n d o l á l á s r a  a lk a lm as!
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HÍREK.
Fontos értesítés a két ipartestület egyesítése és 

beiratkozási dij tárgyában. Az 1POK a múlt hónapban kö­
zös értekezletre hívta meg a két ipartestületet az egyesítés 
és a beiratkozási dij érdekében. Az egyesítés mellett egy- 
hangulag állást foglaltak az urifodrászipartestület meg­
bízottai, ellenben a nöifodrászipartestület megbízottai az 
egyesítés ellen foglaltak állást. Szóval ez a tárgyalás 
eredmény nélkül maradt, de valószínűleg folytatása lesz.

A ynásik kérdésben a két testület között a követ­
kező ynegállapodás jött létre: Minden urifodrász, aki
női fodrászattal is foglalkozik, a második ipartestületbe 
való beiratkozáskor nem 10 pengőt, hanem csak 10 
pengő beiratkozási dijat fizet. Ha vannak olyan szak­
társaink, akik ennél többet fizettek, azoknak a többletet 
a tagdijakban leszámítják. Az alaptagdij mindkét tes­
tületnél 16 pengő évente. Minden urifodrász nöihajat 
vághat, de ha üzletében nöifodrászberendezése van, vagy 
bárminő formában az üzletajtó elé kiírja, hogy női- 
fodrász vagy nőifodrászattal foglalkozik, az köteles tag 
lenni a nőifodrászipartestületben is.

Házasság. Wéber József lapszerkesztőnk Klárika leányá­
nak Hajnal Ödön úrral való esküvője szeptember hó 10-én 
^vasárnap) délután 5 órakor lesz a terézvárosi plébánia- 
templomban.

Adományok a segélyalapnak. I)r. Janovitz Iván ur, a Par­
füméria Merida-cég tulajdonosa 5 pengőt, a Braun Illés kefe- 
és ecsetgyár rt. 3 pengőt a segélyalap javára, ipartestületünk 
pénztárába befizettek. Fentnevezett cégek gyártmányait tagtár­
saink szives pártolásába ajánljuk.

Kalmár bácsi meghalt. Kalmár István, Ipartestületünk el­
helyezője meghalt 62 éves korában. Kalmár István, a fodrász­
életben Kalmár bácsinak becézett egyéniség, közismert alakja 
volt közéletünknek hosszú, lengő szukáiknál és általában ismert 
kedélyességével. Nagyon agilis, szakmáját szerető és páratlan 
buzgalommal dolgozó egyéniség volt, aki a be- és ki­
jelentő hivatal vezetője volt és elhelyezői minőségében 
sok szaktársunknak kedvező sorsát intézte a megfelelő elhelye­
zéssel. Egyik legnépszerűbb tagja volt testületünknek és mun­
kásságával megérdemelte azt, hogy itt, e hasábokon kitűnő em­
léket állítsunk neki. Temetése nagy részvét mellett augusztus 
24-én volt a rákoskeresztúri temetőben, ahol a sírnál Müller 
Károly, ipartestületi elnök, megható beszédben búcsúztatta el 
és biztosította az elhunytnak hátramaradott családját, hogy az 
ipartestület gondoskodó kezét nem veszi le róluk és továbbra is 
meghagyja őket állásukban és a testületi házban élvezett laká­
sukban. Breitfeld Alajos, a Sólyom turistaegyesület elnöke, az 
egyesület nevében parentálta el Kalmár bácsit, akinek boldog 
emlékét szaktársi körökben továbbra is meg fogják őrizni.

Kalmár István öröké. Kalmár István elhunytéval rázúdult 
a testületre a pályázók töméntelen serege. Minthogy az Ipar- 
testület teljesen ímeg van elégedve Kalmár István özvegyének és 
leányának működésével, akik az elhelyezőt immár két éve veze­
tik, a továbbvezetéssel is őket bízta meg. Felkérünk tehát min­
denkit, hogy a hiábavaló szaladgálással és pályázással hagyjon 
fel, minthogy a hely immár be van töltve.

Taggyűlés. A testület vezetősége augusztus 30-án taggyűlést 
tartott, amelyen Müller Károly ipartestületi elnök az általános 
helyzetet ismertette. A testületi székbe még 5 tagot választottak. 
Az előadottakhoz llurger György, Luezay János, Zsilka György, 
Metzler Béla, Iióth Gyula és .mások szóltak hozzá. A taggyűlé­
sen úgy látszott, hogy békülékeny hangulat uralkodik, mert a 
felszólalók kerülték a személyes és pártkérdéseket és remélhető, 
hogy azokat teljesen ki fogják küszöbölni.

Ipari kihágás. Budapest székesfőváros VII. kér. Elöljárója, 
mint elsőfokú rendőri büntető ibiró. Holzsolrtág Sámuel, a bor­
bély- és fodrászipar jogosulatlan gyakorlásáért lő pengő pénz- 
büntetéssel. behajthatatlanság esetén két napi elzárásasl bün­
tet te.

Ha kölniviz, vagy más áru beszerzéséről van szó, ne legyen 
senki tétova, próbálja meg! — e cikkekben a legjobb és leg­
olcsóbb a — Merida.

Géppel, vág}' gép nélkül csinálják-e a tartós ondolálást?
Az utóbbi időben több hirdetés jelent meg a különböző lapok­
ban, amelyek alkalmasak arra, hogy a hölgyközönséget félre­
vezessék. Ezért a Budapesti Nőlfodirász Ipartestület ipartestü­
leti széke most megtartott ülésén foglalkozott ezzel a kérdéssel 
és kimondta, hogy a külföldön ismert „Dauerwelle" (Porma- 
nont) nálunk mint gépondolálás ment át a köztudatba, mert 
ezzel jelölhető volt annak tartóssága. Ez az elnevezés helyte­
len, mert valóiban nem gép, hanem egy készülék, mely a rá­
kapcsolt zsinórokban elosztja a villanyáramot, igy tehát egyet­
len nőifodrász sem dolgozlmtik kimondottan géppel,., hanem 
gép nélkül. A közönség félrevezetésének elkerülése végett az 
ipartestületi szék kötelezi a lapokban hirdető nőifodrászokat, 
hogy azok, akik sásszékkel dolgoznak, azt a hirdetés szövegébe 
világosan vegyék fel „villanyáramnélküli készülék" jelzést.

TOVÁBBKÉPZŐ t a n f o l y a m o t  h e n d e z  a z  ip a r ­
t e s t ü l e t . A szakiskola szeptember 27-iki keezdettel négyhó­
napos továbbképző tanfolyamot rendez mesterek és segédek ré­
szére. A tanfolyam jövő év január 27-ig tart. Beiratási dij 25 
pengő. Beiratkozni szeptember 15-ig lehet.

A tanoneszakiskola bezárása. A szépen működött tanonc­
iskola szeptember 4-én bezárult.

A Kemény-féle tartóshullámgépek. A legtöbb üzletben, ahol 
sok a dauerolás, főleg Kemény-féle tartóshullámositó gépeket 
használnak erre a célra. Természetesen ezeket kiegészítik a 
Permaform tartós hullámviz, valamint a Curling vizhullám 
erősítő is. Mindezek legjutányosabban a Spitzer Dezső cégnél 
Budapest, VIII., Bérkocsis-utca 18., I. em. 1. alatt (Telefon: 
370—S3.) szerezhetők be.

Probléma, vagy nem az. Az egész világ feje tetején áll 
minden, amint mondják, minden problematikus. Egy dolog szi­
lárd alapon áll és ezt nem győzzük eléggé hangoztatni: a Yerba- 
borotva nagyszerű minősége és szolid ára. Nem hiába kedvelik 
fodrászkürökben és kizárólag használják a versenyborotválá- 
sokon. Kétségtelen, minden fodrász saját érdekében cselekszik, 
ha üzletét csakis Yerba-borotvával szereli fel.

(A

O

Ingyen kirakat-reklámot ad vevői­
nek az

INNOCAM IN
u

N

Z
Ui
N

C i m : R

hajfesték képviselet, mely 
nekünkönköltségi áron P 7 •— 
de mi ingyen adjuk. Csupán 
egy pár doboz rendelést kell 
eszközölni, melyet vagy tele- 
ínnon 5-81-78 számon, vagy 
levelezőlapon meg lehet ren­
delni az alábbi cimre. Ren­
delés esetében kérjük apontos 
szin számokat és mennyisé­
get feltüntetni, valamint kérni 
kirakat-reklámot.
4 Vidékre is szállítunk 8— 10 
dobozos rendelés után egy 
ingyen-reklámot.

A N D A I J  L Á S Z L Ó
INNOCAMIN hajfesték vezérképviselet B p e s l ,  
I, H orthy M ik ló s iu l 7 6 .  I V .  St.  T e l .  5 -8 1 -7 8 .

U j  l e r a k a t o k :

Gnadenfthür Max VI, Dorottya-utca 8. 
Vencel Gyula Pesterzsébet, Kossuth L -u. 45.
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Elöljáróság! ülés szeptember 28-án.
Tanonesmbaditás: szeptember 29-én este VzH órakor.
Az augusztusi havi elöljárósági ülés. Miiller Károly ipar- 

testületi elnök üdvözölte a gyűlést és bejelentette Kalmár Ist­
vánnak, a test. elhelyező halálát. Emlékét felállással és a jegyző- 
könyviben örökítették meg. Az elnök bejelentette, hogy az Ipar­
testület képviseletében ő, a Szövetség megbízásából Groseh al- 
elnök vettek részt a keszthelyi Iparoskongresszuson, ahol beter­
jesztett két határozati javaslatot is, a vasárnapi munkaszünet 
szabályozása és az árminimum megállapítása tárgyában. A kon­
gresszus a javaslatokat elfogadta és azokra vonatkozólag külön 
felterjesztést intéz az illetékes felsőbb hatóságokhoz. Hangya 
Márton, mint az Országos Bizottság elnöke, legmelegebben csat­
lakozását jelentette be az elnöki előterjesztéshez és azok meg- 
siirgetést kérte. Friedrioh Ferenc kiemelte Mül le r elnök érde­
meit, különösen akörül, hogy a női/fodrász beiratási dijat 40 
pengőről sikerült 10 pengőre leszállítani. Bejelentette még az 
elnök, hogy a „Hattyú1* mosodáival, miután kötelezettségének 
nem tett eleget, a viszonyt felbontotta és igen előnyös megálla­
podást létesített egy másik mosodával, amely lapunk más 
részén bővebben olvasható. M-iiller elnök az ipar egységesítése 
kérdésében a polgármesteri hivatalhoz érkezett miniszteri 
leiratot ismertette, amelyben felhívja a polgármesert, hogy 
folytassa le a tárgyalásokat a két ipartestület egységesítésére. 
A tárgyalások fonalát a két testület már fel is vette, de a 
nőifodrászok elzárkóztak a kérdés elől, miért is az elnök a 
kérdés egész komplexumát a szeptemberi közgyűlés elé ter­
jeszti. Ezt az elöljáróság egyhangúlag tudomásul vette. A folyó 
ügyek elintézés után az elöljárósági ülés véget ért.

„B i o" ?
Tanonciskolái beiratkozás. Minden tanonc köteles szeptem­

ber 13—14. között délután 3—6 óráig a tanonciskolába beirat­
kozni. A terminusra felhivjuk a mesterek figyelmét.

A BUDAPESTI GÖZMOSODA és Fehérnemű kölcsönző 
vállalat havonként 100 pengőt adományoz a segélyalapnak.

Szegénysorsu iparosok gyógykezelése. A nehéz gazdasági 
viszonyokkal küzdő iparosság állandóan panaszkodik, hogy amíg 
a reájuk rótt súlyos társadalombiztosítási terheket immár kép­
telenek elviselni, addig a szegénysorsu önálló iparosok, ha csak 
nem magas tagsági dijat fizető önkéntes tagok, sem gyógykeze­
lést, sem gyógyszert nem igényelhetnek. Szegénységi jogon 
orvosi, gyógyszer vagy kórházi ápolási segélyt nem tudnak 
igénybe venni, mert a városok és községek a betegápolási ter­
heket a minimumra igyekeznek csökkenteni s igy szegénységi 
bizonyítványt kapni igen nehéz. Az Ipartestületek Országos Köz­
pontja ezért, a budafoki ilpartestület felterjesztésére, oly kérel­
met intézett a kormányhoz, hogy azok az önálló iparosok, akik 
nem jövedelmi, sem vagyonadót nem fizetnek, a forgalmiadé 
alól mentesítve vaunak, úgy maguk, mint családtagjaik részére 
szegénységi bizonyítványt kaphassanak a betegség esetén szük­
séges orvosi kezelés, gyógyszer és kórházi ellátás céljaira. Az 
IPOK felterjesztésére a kereskedelemügyi miniszter a kérelem­
nek megfelelően átiratot intézett a belügyminiszterhez, aki azon­
ban azt nem találta teljesíthetőnek. A belügyminiszter leirata 
szerint ugyanis a városoknak és községeknek módjuk van arra, 
hogy méltányosságot gyakoroljanak és a szegénysorsu Iparosok 
igény jogosultságát megállapítsák. A vonatkozó rendeletek értel­
mében a kórházi ápolási költségeket egészben, vagy részben el 
lehet engedni és ingyenes gyógyszerellátásra tarthatnak igényt 
azok, akik súlyos anyagi viszonyok következtében a feltétlenül 
szükséges gyógyszer árát képtelenek megfizetni. A szegénysorsu 
iparosok gyógykezelésének ügye kielégítőbb megoldást csak 
akkor fog nyerhetni, ha megvalósul az önálló iparosok beteg- 
segélyző Intézménye. Addig az iparosok csak mint önkéntes 
tagok biztosíthatják maguknak a Társadalombiztosító Intézet 
kedvezményeit.

A „Sólyom** Turista Egyesület szeptemltcr havi programmja.
Szeptember 3-án: Fürdőkirándulás a „Sólyom** T. E. lakihegyi 
weekend-tel epére. Találkozás a közvágóhidnál reggel 7 órakor. 
Vezető: Kincse János. 2. Túra: Szépjuhászné—Juliánnamajor— 
Nagykovácsi—Hűvösvölgy. Találkozás a zugligeti villamosvégál­
lomásnál reggel 8 órakor. Vezető: Bei tér János. 3. Túra: Zug­
liget—Anna kápolna—Mária mák ki-otthon—Farkasrét. Találko­
zás a zugligeti villamos,végállomásnál reggel S órakor. Vezető: 
Breitifeld Alajos. — Szeptember 10-én: Fürdőkirándulás a ,,Só- 
lyom“ T. E. lakihegyi weekend-telepére. Találkozás a közvágó­
hidnál reggel fél 8 órakor. Vezető: Váry Gyula. 2.Túra: Hármas- 
határhegy—Guggerhegy—{Hűvösvölgy. Találkozás az újlaki 
templomnál reggel fél 0 órakor. Vezető: Czézner Márton. 3. Túra: 
Farkas völgy—Csillebérc—Mária makki-otthon—Zugliget. Talál­
kozás a farkasréti villamosvégállomáson reggel fél 9 órakor. Ve­
zető: Miiller Domonkos, ügyeletes: Burkó Károly. — Szeptem­
ber 17-én: Munkatura Máriamakkra. Találkozás a zugligeti vil­
lamosvégállomáson reggel 8 órakor. Vezető: Wollák Ignátz.
2. Túra: Munkatura Máriamakkra. Találkozás a farkasréti vil­
lamosvégállomáson reggel 8 órakor. Vezető: Taugner Ádám,
ügyeletes: Krecskó Bajos. — Szeptember 24-én: őszi mulatság 
Máriamakkon. Találkozás a farkasréti villamosvégállomáson 
reggel 8 órakor. Vezető: Szakács Antal. Zugligetből reggel 8 
órakor vezet Váry Gyula, 9 órakor Flchter Antal. Ügyeletes: 
Taugner Ádám. — Október 1-én: Csillaghegy—Keretyek—Cso-
bánka—Pomáz. Találkozás az újpesti villamosvégállomáson reg* 
gél 8 órakor. Vezető: Pokk Elemér. 2. Túra: Farkasvölgy—
Csillebérc—Máriamakki-otthon—Zugliget. Találkozás a farkas­
réti villamosvégállomáson reggel fél 9 órakor. Vezető: Eeser
István, ügyeletes: Alács Sándor. Túra bizottság.

„B i o ?"
A  kiadóhivatal kérelm e és üzenetei.

Kiadóhivatali ügyvezető: Vada József.
Aki a Fodrász Újságot kézbesítési zavarok nélkül akarja 

megkapni, az jelentse be a kiadóhivatalnak régi címével együtt, 
lakhely vagy üzlet változása esetén, az uj címet minden hónap 
25-éig. Aki a Fodrász Ujság-ban álló nagy apróhirdetést óhajt 
közzétenni, azt küldje be minden hónap 25-éig.

Köszönettel nyugtázzuk a lapunk zártáig beérkezett követ­
kező előfizetéseket:

N. F., Kiskunhalas P 3.50, F. Kisvárda P 3.50, SzaJ:osz­
tály, Berettyóújfalu P 3.50, M. J.-rné, Ujdiósgyőr P 3.50, N. /., 
Mátraháza P 3.50, A. F-, Székesfehérvár P 3.—, Sz. Szom­
bathely P 3.50, B. A., Almásfüzitő P 1.50, Sz. M., Rákosszentmi­
hály P 1.75, M. L., Kisbér P 3.50.

Ide figyeljen!
K ö ln i v í z , 50 s z á z a lé k o s , l i t e r j e  —  —  —  —  —  P  4 .—
K ö ln i v í z , 00 sz á z a lé k o s , b á rm e ly  i l l a tb a n  —  —  —-  P  5 .—
F o ly é k o n y  b r i l l a n t in  —  —  —  —  —  —  —  P  2 .2 0
D ió o la j —  —  —  — — — — — — • — P  2.—
K ris tá ly o s  b r i l l a n t in  —  —  —  —  —  —  —  P  2 .5 0
T a p a d ó s  b r i l la n t in  —  —  —  —  —  —  —  —  P  3 .2 0
S lia in p o o n , i l l a to s  —  —  —  —  —  —  —  —  P  2 .2 0
P ú d e r  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  P  .1.60

Kérjen árjegyzéket!
S z á l l í tá s  u tá n v é t  m e l le t t ,  3 s z á z a lé k  e n g e d m é n n y e l,

• •

15 p e n g ő s  re n d e lé s  e s e té n  f r a n k o  s z á l l í t :

P a r fü m é r ia  M er ida
Budapest, VI., Nagymező-utca 47. 1. 7. Tel. 23—9—93.

J ^ 0 H | 0 H y v g r 0 p 0 K e m é n y  tartóshullám osit^jgégek
m egtekinthetők: Spitzer Dezső Budapest,VIII., Bérkocsisait. 18. I* 1. t«ui©hi 37-0-83
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APRÓ HIRDETÉSEK
fi

Műkedvelőknek és jelmezes estékre féri, női parókák, szakállak, 
bajuszok — vidékre is — kölcsönbe kaphatók Kuba Sándor 
arany- és ezüstéremmel kitüntetett fodrásznál. Budapest, II., 

Csalogány-utca 52. Telefon: Aut. 551—75.
23 éves, intelligens, jómegjelenésü, elvált asszony férjhezmenni 

óhajt olyan 2ö—30 éves józanéletii úri- és nőiifodrászhoz, 
aki atyjának járási székhelyén levő, jól bevezetett úri- és 
női fodrászüzletét is átvenné. Bővebb felvilágosítást szíves­
ségből e lap kiadóhivatalában Vada Józseftől. (040)

Keresek megvételre egy egyenáramra használható rádiót, háló­
zati!. Molnár Gyula, ipartestületi pénztárban.

40 éves, jól bevezetett úri-., és nőiiifodrászüzlet a Vl-ik kerület 
főútvonalán, 2500 pengőért eladó. Bővebbet e lap kiadóhiva­
talában. Vada. (641)

3 éves urifödrászsegéd, jó női hajvágó, németül beszél, ki liosz- 
szabb ideig a I.V. kerületben is dolgozott, állást keres. Cím: 
Ádám Károly Budapest, VIII., Kőfaragó-u. 10., II 19. (652)

Egy jómegjelenésü fiatal borbélysegéd, aki női hajat vágni és 
csavarni tud, állást keres. Miliői Péter Pest-Sashalom, Thö- 
köly-ut 8. (053)

20 éves urifodrászsegéd vagyok, elhelyezkednék vidékre. Bármi­
lyen kis községben. Mikplajcsik, Budapest, III., Vörösvári- 
ut 1ŰS. (054)

Bonbélyberendezés eladó vagy bérbe adó. Wolly Józsefné, VII., 
Garay-u. 9., II. 24. (655)

Egy jóiiienetelii úri- és nőifodrásziizlet sürgősen eladó. Bővebbet
IX., Páva-utca 37.. fodrászüzlet (050)

Egy kirakatbaba olcsón eladó. Liszt Ferenc-tér 7., fodrász. (657) 
Üzletberendezés, uj és használt, hamburgi, bécsi forgószékek, 

l'iilkefalak. Bambera fodrásznál,. VII., Karpfenstein-u. 21.
(058)»

Keresek szeptember 15-ikére egy jómegjelenésü, iierfekt nőifod- 
rásznőt (lehet férfi is), aki vas-, vizondolálás, hajvágás és 
manikűrben elsőrendű. Havi 00 pengő, koszt és lakás. Nagy 
Imre fodrász, Horthy Miklós-szanatórium, Mátraháza, (059)

Keresek jómegielenésü, perfekt úri- és nőifodrászt, 23—27 évig, 
aki a vasondolálást is perfekt érti. Ajánlatokat fizetés meg­
jelöléssel kérek. Élelmezést, lakást adok. Szmokov Antal, 
Vésztő, Békés-m. (600)

Keresek egy jómegielenésü elsőrendű úri- és nőifodrászt, aki a 
hajondolálást kitünően érti. Azonnali belépésre, fizetési 
igény megjelölésével. Kezdő ondolálók ne ajánlkozzanak. 
Grünwald lápót Devecser, Veszprém-m. (061)

Társnak vagy százalékra keresek jómegjelenésü fodrásznőt, ki 
szakmáját tökéletesen érti. Rentka fodrász, Polgár. (002)
Jó vas- és vizondoláló, fizetés megjelöléssel felvétetik. Fekete 

János fodrásznál, Kisvárda. (663)
Üri-nőifodrászüzlet, .‘160 pengő évi bér. elköltözés miatt eladó. 

Fodor Sándor, II., Csalogány-u. 28. (607)
Ügyes hölgyfodrászsegéd állandó szombati kisegítést keres. 

Kropf Lajos, Logodi-u. 22. (608)
Szolid, négy éves borbélysegéd, olyan üzletbe keres belépést, ahol 

a nőifodrászatot elsajátíthatná, közös megegyezés alapján. 
Óim : Waggenlioffer László, Simontornya. (660)

Ügyes fodrásznőnek berendezett liölgyfodrászterein olcsón bérbe 
kiadó. I., Budaőrsl-ut 18/b., fodrászüzlet.

Társul veszek uri-nőifodrászt, pénz nélkül. Levélbeni ajánlatot 
továbbit: Ádám, Vili., József-u. 20. (671)

Fiatal hölgyfodrászsegéd, elsőrendű vas- és vizondoláló, Pest 
környékén állandó vasárnapi kisegítést keres. Cím: őrsi
József, X., Maglódi-ut 60., fodrászüzlet. * (072)

Fodrásznő, aki manikűröz Is, állást keres. Cim : M. R., Székely 
Bertalau-utca 10., II- 29. (673)

Fodrászüzlet, Budapest kitűnő pontján, vezetés hiánya miatt el­
adó, esetleg jó nőifodrász betársulhat. Üllői-ut 30., fodrász.

(074)
Női fodrászatba urifodrász betársulhat házbérhozzájárulással. 

Bérezi Béla, VIII., Kálvária-tér 14., V. 2.
Két fodrásztükör, két forgószék, egy üvegszekrény sürgősen 

eladó. I., Hidegkutl-ut 70. (681)
Jó haladó ondoláló, nagyon jó urifodrász és női hajvágó, jelen­

leg jobb üzletben dolgozik, állást változtatna. Akár úri, 
akár nőibe. Zöldi, István-u. 5.. földszint. (682)

Fürdőhelyről megjött négy éves urifodrászsegéd és női haj­
vágó, szerény igényekkel alkalmazást keres. Szives meg­
keresést kér Farkas András, Budapest, V., Bálvány-u. 1. 
Fodrászüzlet. (683)

Keresek szeptember 15-re egy jómegjelenésü fodrászsegédet, ki 
a férfifodrászatban kitűnő, kefehajat jól vág és ondolálni 
tud. Csak jó munkaerők Írjanak. Cim: Lőrincz Ignác, 
női- és férfifodrász, Törökszentmiklós (Városháza épü­
letben.) (684)

Jó munkás, fiatal fodrászsegéd, elsőrangú borotváló, hajvágó 
és női hajvágó. Fővárosi vagy jobb vidéki üzletbe ajánlkozik. 
Kiss József, Pásztó. Szentlélek-u. 329. (085)

Keresek egy jómegjelenésü. 4—5 éves gyakorlattal, elsőrendű 
hajvágó, vas- és vizondoláló nőifodrászt, nagyobb vidéki 
városba. Ajánlatokat fizetési igény megjelölésével: L. J., 
Budapest, Semmelwels-utca 10., fodrászüzlet címre kérek.

(686)
Kétezer lakosú községben levő üzletemet elcserélném, vagy 

eladnám, családi okok miatt. Barna Béla, Pásztó. (687)
Fiatal borbélysegéd, jómegjelenésü, állást keres. Szeptember 

15—20-ra, vidékre is. Horváth Sándor fodrászmester címén, 
Kalocsa (688)

Jól dolgozó vidéki borbélysegéd munkát keres, vagy elmenne a 
nőifodrászat tanulására gyakornoknak díjtalanul, csak 
kosztot kér. Városi István, Kalocsa. (689)

Átalakítás miatt eladó egy komplett úri fodrászberendezés. 
Táncos, Baross-u. 90.

Eladó Seregi tizenhat fiitős, egy Gallia tizenhat fütős és egy 
20 fütős tartós ondolálógép. Egy darab 10 literes Junkers 
autógejzer. Tudakozóidul lehet: Schacherl Dezsőnél, Jó­
zsef-utca 62 (692)

Raktáráthelyezés miatt mélyen leszállított árban 3-as lavoros, 
2-es sima csiszolt tükrök, uj és használt forgószékek.
VI., Jókai-u. 2. Schtiffer. (693)

Külső fűtésű Dauer-gép eladó. Munkácsy Mihály-u. 37. Fod­
rász. (694)

Belvárosi urifodrász, perfekt bubihajvágó vasárnap délelőttre 
állandó kisegítést vállal. Fodor Lajos, Nap-u. 4., II. 21.

(696)
Négyéves gyakorlattal urifodrász, jó vasondoláló, vizhullám- 

ban haladó, alkalmazást keres helyben, vagy nagyobb vi­
déki városban. Postai cím: Réthi. V., Hársfa-u. 6., I. 7.

Kemény féle
(696)

Perm aform  tarlóshullám  víz 1 doboz 3 lit. készítéséhez P 4.50 
Curling vizhullám erősitő 3— 6  liter készítéséhez P  2 .—
Kapható: Spitzer Dezső Budapest, V ili., Bérkocsis-u . 18,1.1*

Tele fon : 370-83.
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YERBA-borotva páratlan a maga nemében!

Jó munkás borbélysegéd (reggeli, ebéd, vacsora, lakás, mosás) 
felvétetik. Fizetési igényt tessék közölni. Zima József, 
Csány. (697)

Tenyésztők figyelmébe, Röp-, költő-, fütykalickák eladók. 
Dvorzsák fodrász, Károly-körut 19. Orczy-ház. (698)

Egy fiatal hölgyfodrásznő azonnali belépésre felvétetik. Teljes 
ellátás, lakás és fizetés egyezmény szerint. Halasi Antal, 
Ujgyőr, Alsó Baross-u. 2. (Borsód m.)

Urifodrászhoz lakbérhozzájárulással női fodrász társulhat. 
Wersching, József-tér 5. (699)

Úri és hölgyfodrászüzlet, vidékre költözés miatt, sürgősen 
eladó. I., Hegyalja-ut 5. (700)

Perfekt urifodrászsegéd, 8 éves gyakorlattal, hosszú bizonyit- 
ványokkal, jó vasondoláló Is, ki jelenleg is állásban van, 
állást változtatna, csak jobb üzletbe és csak a fővárosban. 
Rozencweig, VI., Sziv-u. 39., földszint 1. Marton, (702)

Megvételre keresek a főváros belterületén jól berendezett, női 
fodrászatra is alkalmas üzletet. Ajánlatokat: Csak ala­
csony házbérrel e lap kiadóhivatalába, Vada József cí­
mére kérek.

Több idegen nyelvet beszélő, 1% évi praxissal biró, 19 éves 
fiatalember keres belterületen tanoncállást, minimum fize­
tés mellett. VII., Hársfa-u. 59., földszint 6.

Fodrászberendezéseket, uj és használt, veszek és eladok. 
Rothmann, VI., Teréz-körut 29. Telefon : 15—5—60.

A BUDAPESTI GŐZMOSODA és Fehérnemű kölcsönző 
vállalat havonként 100 pengőt adományoz a segélyalapnak.

A léig jobb és legmegbízhatóbb szappanozó ecsetnek B. I. R. T. 
a betűjelzése, vaddisznó a védjegye, aki vett belőle, az boldogan 
és a legteljesebb megelégedéssel dolgozik vele.

YERBA-borotva páratlan a maga nemében!

Felelős kiadó: Wéber József.

szappanoz, amely árban versenyképes, minőségben

Gyártja :

BRAUN ILLÉS RT.,
Vili. kér., Erdélyi-utca 7. szám. — Telefon : 325—45.

A budapesti fodrásziparosoknak kizárólag eladja:
V A D A  JÓZSEF, VIIÍ., Losonczy-u. 13|a I . em.7.

Elmernie tanoncnak hölgyfodrászhoz, 16 éves, csinos leány, jár­
tas vízondolálásban, manikürüzésben, csavarásban és fej­
mosásban. Megkeresések Wesselényi-u. 39. Trafikba kül­
dendők.

Jó munkás úri és nőifodrász elhelyezkedne jobb üzletben. 
Cim: Vass-utca o. Fodrászüzlet.

Jó vasondoláló férfi vagy nő azonnalra felvétetik. Lázár Sán­
dor, Vác, Széchenyi-utca 21.

Veszek és eladok használt úri- és nőifodrász üzlet-berendezése­
ket, forgószékeket. Uj forgószékek mélyen leszállított ár­
ban Halásznál, Csengery-utca 26.

Aki üzletet venni vagy eladni akar, az forduljon bizalommal e 
lap szerkesztőjéhez. Található minden délután 3—5 óra 
között a Westend-kávéházban.

& i'l ¥ WKMUMW

Herczog 77-es 
Herczog 77-es 
H erczog 77-es 4/s homorú

3/s fr. él
4/8 „

Herczog 77-es 5/s 
Herczog 28-as 4/s fr. él 
Herczog 27-es 3/s „

. 4.—

. 4.—

. 6 .—

. 7.—

. 5.—

. 5,—
Ezenkívül más márkájú borotvák és szer­
számok is kaphatók. — Javítások és vidéki 

rendelések kívánság szerint készülnek.

HERCZOG JÁNOS
müköszörüs és késmüves m.

Budapest, VII., Bethlen-u. 14.
(K e l e t i  p á l y a u d v a r  m e l l e t . ) ________________

A leg töké le tesebb  
m in őségek :

J Z R B ^  borotvált
éswKak  é /cl‘*
a b o r o t v á k  királya.
Ezenkívül a kiváló J E R B A  olló, szíj és 
paszta továbbá el sőrendű effiláló ollók.

Kapható:

REITER MIHÁLY
fodrásznál
Budapest, VI., Sütő-u. 1 .

■r

Reiíiné" fixái őr
Vlzf)ullám£>o&, tartós- 
f r í z u r á ö " B I G  I N  B" 

férfi öaf fixá t ő r
V i d é k r e  g y o r s  és pontos kiszolgálás.

//

Nagy István-féie borotváit, oiiok,
V . ,  S z i g e t - u t c a  15 b .

Javításokat pontosan 
eszközlök.
Speciális vas köszörülése 
párja P 2.80.
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ORSZÁG SÁNDOR

BUDAPEST ,  VII., KLAUZÁL-UTCA 22.
Elvállal a köszörűs-szakmába vágó élesítést 
és javítást. Elsőrendű és pontos munkát leg­
olcsóbban és tökéletesen készít. 
M i n d e n f é l e  a c é l á r u k  raktáron .

Vidéki megrendelések 

g y o r s a n  és pontosan eszközöltetnek.

arcot alcar 
látni,

akkor tükröt
Deutsch Mór és Jenő
cégnél rendeljen. 
Üvegcsiszoló és tükörgyár 
Budapest, VI., Paulay Ede- 
utca 5 7 .  :: Fennáll 25 éve.

Telefon: 
flut.

!f 154-47.
HIGIENfl

Telefon:
flu t.

154-47,

ff

FEHÉRNEMŰ K0LCS0NZ0 
VÁLLALAT

VI., Dessewffy^u. 26. sz.

Speciálisan gyártott

luxus kivitelű kölcsön 
fehérnemüek.

i\

xd

H A L Á S Z  Ö D Ö N
fodrászberendezési, fe lszere lési és 
kozm etika i c ik k ek  n a g y k e re sk e ­
dése, Budapest, VII, C sen gery -u . 26.
Telefon 45—1—13. (Az urifodrász ipartestület átellenében.)

Ú j d o n s á g !

Ér/esíiés S
A r a n y  é g  e ié s ü ,  d u p la

V v e g s c & i l á  t á n y é r
18, 24, 26  é s  3 0  c m -e s  n a g y s á g b a n

ism é i 1cap&ató.

Ú j d o n s á g !

B í b o r  h a j f i x i r
a legtökéletesebb folyékony hajrögzitő. Puhítja a hajat, 
megszünteti a korpásodást és a legerősebb hajat is leköti.
H a s z n á lto n  B íb o r  & a f f ix i r t  ü z l e t é b e n , 
m e r t  o l c s ó  é s  n a g y o n  g a z d a s á g o s .

1 I cg. á ra : 4 p en gő .
Használt berendezések, forgószékek, stb. vétele és eladása. 
Vidékre ládát és csomagolási dijat nem számítunk fel.
Cégünk a világhírű Tóm íny borotvák és Tommy 
hajvágó ollék magyarországi egyedárusitója, s Így 
csakis itt szerezhető be.

_.***!** **** j * jV*******̂ ******* * j*** *** ******!** *?*****!** * * *** * *!** * * !** * *!*̂ ;

DVORÁKLÁSZLÓ
késmiives müköszörüs-mester

Budapest,
I., Szent Imre herceg-utja 4. sz.

A la p i i t a t o t t  1909

A
Nem hirdettem, nem tartottam ügynököt, 

mert 25 éven át Ángyán Béla-cég gyűjtötte 
részemre a munkát és hozta forgalomba a 
műhelyemben készült Polart-rendszerü 27. 
és 28-as borotvákat. Minthogy Ángyán Béla 
céggel üzleti összeköttetésem megszűnt, ez­
úton kérem a mélyen t. fodrász urak szives 
pártfogását. Üzememben készült 27., 28.,
77-es Dvorák-borotvákon kívül, raktáron tar­
tok elsőrendű solingeni és angol gyártmányú 
acélárukat, köszörülések és javítások szak­
szerűen készülnek. Csak címemre beküldött 
munkáért szavatolok.

Tisztelettel
T t v o r á l c  Cásxló
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ÁNGYÁN BÉLA
kozm etikai és fodrászkellékek

ipari és kereskedelm i rt  
Budapest, VII.,
Rákóczi-ut 40. I. em.

Figyelem! Figyelem!

P ollárt-rendszerü
borotvák

p en gő
A  b o ro tv á k  ta r tó s s á g a  é s  h a s z ­
n á lh a tó sá g a  fe lü lm ú lja  a z  ö s z -  
s z e s  h a s z n á la t b a n  lévő  P o l lá r t -  
re n d s z e rü  b o ro tv á k a t .

N agy  választék teljes üzletberen  
dezések, valam int az  összes 
fodrászat! kellékekben.

Felirata; Solingerschlif, 5 Jahr Garanlierl, túl' 
oldalon szárnyas borotva-védjeggyel.

Kapható Budapesten, valam int vi* 
déken az  összes szakfizietekben

SZERELÉSI VÁLLALAT
jes úri-, női fodrász és manikűr 
üzletek tervezése és kivitele.

( S P E C I Á L I S
S Z A K M Ű H E L Y )

ALAPITTATOTT 1899-ben ©

Budapest, V I I . ,  Barcsay-u. 3. *  £
T e le fo n : J ó z tc l difi—32. VÉDJEGY.

Felhívom a t. vevő- 
_ közönség f igyelmét

n l|1í*TfaSi S s ig? hogy készítményeim ki-
Wr, i  zárolag ezen védjeggyel

i T S k e r ü l n é k  forgalomba.
Kicsinyt árusi- 
sitás raktárom­
ból leszállított 

árban.

Gyárt és szakszerűen javít: 
Fejmosókészttléket, légszesz-vizmelegitőt ,,, 
(autogeizer.) Hajmunkaszáritó-kemencét. 

Hajsütővasmelegitőt. Arcgözőlő-készüléket. 
Fémmanikür-asztalokat. Fejtámlákat. Fod­
rászasztali készleteket. Viaszbaba, paróka- 
és kirakatállványokat. Utcai fodrászlámpákat 

Cégértálakat és tartókat.
Azonkívül elvállal mindennemű gás- á l  vízszerelési munkát. 

Szolid és pontos klssolg&lás.

ír . :[ m-

1 <*»j
hol/ .*•» . . V .ii*L! - rtfíVÜA 5 {■': ■v*J E



PALLETTA  RICHÁRD UTÓDA

LÉBER KÁLMÁN
Borotva és késárugyára, solingeni, 

sheffieldi finomacéláru nagybani rak­
tára, műköszörtildéje és nikkelező

telepe

Tökéletesen berendezett üzem 
fodrász szerszámok köszörülésére, 

javítására és nikkelezésére

Alapittatott 1889 Budapest, Vili., Rákóczi-ut 61, Telefon: J. 358-09

Üzemünk fejlődése megkövetelte, hogy gépeink állományát és üzlethelyiségünket bővít* 
sük. A  nálunk megszokott szerénységgel tudatjuk ezen körülményt, aminek alapköve, 
a gyártásunkban, a munkáinkban, ármegszabásainkban, versenyképességünkben, kedves 
vevőinkkel való érintkezésben, nemkülönben minden cselekedetünkben megtalálható: Ra­
gaszkodunk a tényékhez és valódisághoz! Vállakózásunkat négy pillérre építettük: A
szakszerű alaposságra, a folytonos goudo^ságrá, á technika helyes alkalmazására és az 
üzleti élet minden harcát megálló erkölcsére. Ebben benne van: A  megrendelő által tel* 
jesitepdő fizetésért a legtöbbet tudni nyújtani. A  panaszával, ha előfordul, éppen olyan 
kedvesen meghallgatni és segíteni, mint a vásárlásnál. Csak igazat mondani! Még ak­
kor is, ha látszólag ellenünk szólna, tudni és megérteni, hogy nem kell nékünk olyan 
haszon, amiből másnak kára van! Köszörüléseket és javításokat, valamint nikkelezé- 
séket gondosan és szakszerűen, a megígért időre pontosan, a lehető legolcsóbb árban 

készítjük el és postai megrendeléseket haladéktalanul továbbítjuk.
Üzemünkben kipróbálható és általunk forgalomba hozott: Villamos-hajvágógép, villamos-hajszárító, vil­
lám os-massage, villamos-porszívó, villamos padlóféntyesitőkefe és villamos vízellátási-szivattyúk. Kérjük

szives látogatását.

Hajvágógépek
Valódi „Juvel“ 3-as 5, 7 mm.
Ugyanaz 0 - á s ..................
Valódi ,jProtos“ . . . .
Valódi Koh-i-noor B-as 5, 7 
Ugyanaz 0-ás . . . . .
Valódi „Mars" 3-as 5, 7 .
Ugyanaz 0 - á s ..................
Valódi „M-undus" 3-as 5, 7
Ugyanaz 0 -á s ..................
Rendszer Jüvel 0-ás vagy 8-as 5,

„ Koh-i-nor . . .
Lapok felpassitva, alsólap

»» »  felsőlap . . . .
A  legtökéletesebb gép Babi nyakborot- 
v&lás helyett, nem húz, nem szúr, 
nem hagy el, utána nem lesz vörös a 
n y a k ................................................

Rugók.
Juvel, Mars, Mundus . . . tct. 3.00
Koh-i-noor .......................tct. 1.—
Cfiavaralátétrugó . . . . tct. 1.—

Hajvágóollók.
Ered. pipás Clauberg Non PIus Ultra 18
Ugyanaz .................................... ...
Ugyanaz solingeni 18 
Ugyanaz-. . . .  19  
Ugyanaz . . . .  20 
J. A. Henckels 18 .
Ugyanaz 19 .
Olcsó, sima 3-r-4-ig . . .
Manikűr olló finom, vékony 
J. A. Henckels. . . . .
Manikűr reszelök 14 1 0  18 20 cm

1.50 2.—  2.20 2.40

1 darab

14.—
14.—
13.50
14.—
10.60
12.—

12. —
14.—
12. —
8.50
5.50 
4.— 
3.25

7.—

0.30
0.10
0.10

6.50 
7.—  
4.40 
6.— 
5.60
6.50 
7.00

2.—
4.—

-5/8

Körömkapáró és feltoló ,
Borotvák.

Léber homorú 76-os 3—4- 
Léberí félhomoru . .
Léber negyedhomoru 
Léber Attila 27. 28. .
Johnson 7 csili, homorú 
S. Pearson homorú .
Ugyanaz fr. . . .
Gold Krone homorú .
Kronenberg 27. 28.
Hamond 27. 28. . . .
Clauberg pipás 27. 28.
F. Ed. Wüsthof homorú 
Merx u. Co. homorú 
Ugyanaz francia élű 

, Eredeti „Pollárt" 27. 28 
Eredeti „Hámon" Páris 

Minden borotva csont, vagy hasonló értékű 
nyéllel van szerelve ée jótállással 

Fenőszijak lógós és kézi 2.— 10.—  P-ig, 
melyek használatra preparált állapot­
ban lesznek kiadva és a jó fenééért 

garantálva.
Köszörülések és javítások.

Borotva köszörülések......................
Fodrászolló „ ..................
Manikürolló „ . . . . * .
Haj- és s z a k á llg é p .......................í.eo
N ikkelezés................ .... 1.60

Fehér, prirna csontnyél borotvára fel­
szegecselve ..................................... i,______

SChützer borotvaszappan mindig a legolcsóbb árban. 
Forgalmi adó és csomagolás az árakban bennfogtal- 

tatlk és így az külön nem lesz felszámítva.

1 darab
1.50

7.20
6.40 
5.—
4. —  
8.—

10.—
7.—
7.—
4.50
4.50
5. T--
6. — 
6 .— f
4.40
5. —
6. —

1.40
0.80
0.50


